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Tra i pmbt’.enii che S. E. Marinetti e il Direttorio Nazionale

rleglr‘. Autori e Scrittori hanne impostato nella recente riunione

- di Bolzano, presente il ministro Alfieri, sara necessariamente in
prima linea-anche -quelle che la Giunta .Consultive del Gruppo:

Autori Cinematografici & chiemata a risolvere nelle sue imminenii

- sedute romane. ', infauti, il problema base delln categoria. B Iu.

definizione stessa dellautore cinematografico. E' la delimitaxione dei
varil’ upporti — e, pit tardi, altro problema, conseguentemente

Deventudle ripartizione del diritto d'zutore, — relli creuzione del

film.

Il quale ha attualmente per autori tuiti, meno Pautore: si.

pre:éndé autore il regista; si pretende wuiore il direttore di pro-
duzione; si pretende autore persino il produttore, In realtd c'é
une gran confusione d’idee, di purole, di fatti. Ognune, per quello
che fa, crede di far tutso. E ognuno — fenomeno wmano, — fatiu

qualche cosa vanta d'ever futto tutté. Di guisa che si continue

non sapers lautore chi sia. Non un film, nelle. sue réclames, o

sui manifesti,’ 0 nei resoconti deil giornali, accoppic un nome di

serittore a quelle dun rvegista. 0, se ci sono, — almeno nei titoli
della pellicola, — il regista viene avasti potente ¢ prepotente,

tutto luct e clamori, E Pautore invece si nasconds, non giit per.

sua lodevole modestia, mu perché dagli altri lo scrittore & relegato
in canting, nel gregge paziente o docile dei collaboratori, Errore,
questo, che ha anche i suoi vantaggi. Lo scriltore,.in lal maodo,

ha scarse responsabilitd. Nel caso che un film non piaccie, davanii.

alla folle c'& solo il regista, re dellu fesin anche quando lu festa

va male. Ma finchd lo scrittore non’ sarda Panima del film, il re.

sponsabile spirituale dell'opera cinematografica, noi non vedremo
mai lo scrittore impegnarsi nell’arte del film col pieno dei suoi

-mezzi e delle sue volontd. Elemento parassitario che fornisce uno

spunto o qualche dialogo, lo scrittore, mortificato e -negleito,

rimane nellombra a contare i quatiro soldi che gli hunno duto
non gia per pagare le sue parole ma pinttosto'«il suo silenzio.

- . - sy - 4 ) . - a
E Popera cinemuiografica rimane nelle ‘mani dei- tecnici, nel
novania per cento dei casi arte e poesia cadendo il campo al pit

~ Umitato e abitudinario mestiere.

- Bisogna invece portare lautore del film, — se si vuole vera
mente - creare nel film il fatia artistico come walore di- poesit e
non . come. valore di spettucolo, — bisogna portare il Poeta in
primo pilano e dirgli: «Bada. La concezione dellopera d'arte

dev'essere tun. Tua é lo responsability. Noi siamo . gli esecutori,
intelligenti, geniali, di cid che tn, con Jantasia d'artista, gorai

preparato in-una cosciente, unitaria e responsabile creazione. Lg
tua opere d'arte cinematografica & come una musica scritta coi
segni sopra le \pagine. Poi viene Porchestra., Poi viene il teatro.
E la tua musica non & pii selamente musica: diventa spettacolo,
Ma Vopera & tua, opera di poesia. Hai mai weduto un'opera di
Verdi diventar di De Sabata o dellorchestra della Secala perché
costoro Phanno miracolosnmente diretta ¢ messa in scena? E cosi
il film tuos. E’ ora che su gli schermi si vedy scritto: Notte di
primavera (o d'mutunno, o dinverno, o destate}, poema cinema-
tografico di.. (e qui mettete il nome e cognome d'un grande
scrittore del mondo), partato su lo schermo da.. (e qui mettete
nome e cognome del piii grande o del pit piccolo regista del.
Puniverso), Si pud rispondere che ci son registi { quall sono unche

y

DOPO UL CONVEGNO DI BOLZANO

Juori I'autore

i ereatori degli scenarii che poi traducono in film, 8i cita Lu-
bitsch. Si cita Duvivier, Non &, forse, esatlissimo. Comunque, in
tal caso, costoro si sdoppiane o, se preferite, si raddoppiano. Di-
vivier concepisce — scrittore, poeta, — Carnet de bal. Eeeo Pau
tore. Pol, regista, lo mette in scenn, realizza il film. Eeco il
regista, cioé il « eollaboratore ».

Ché insomma lUauntore del film pué essere uno e trino come
la Divinita Gristiane che visulta fatta del Padre, del Figlio e dello
Spirito: Santo. Anche il film ha una paternitc d’autore che pud

- essere- wia e trima. Per un film occorrono: un’iden o soggetto che

dir si voglia; une sceneggiatura che & lu trascrizione cinemato-
grafice di quel soggetto come la partitura & lu trascrizione masi-
cule, orchestrele, delle melodia; e un registu che & Pesventore

di quella trascrizione, Pinterprete pift o meno sensibile, pit o
“meno’ artista, su le pellicole, di quanto prima di lui & solo an-

cdra nella fantasiv o su le corta, B Pantore del film, — nessuno
di. questi apporti_ potendo mancare, — & bell'e definito: una col-
laborazione « tre, poetu, sceneggiutore, regista, Mu ¢ evidente che
queste tre persone possono enche diventar due, se una assume o

" responsabilite non di ung ma di due di quelle tre diverse ¢ indi.
- spensabili funzioni. E si pud vedere anche di meglio: pud infutti

Lautore cinematografico- diviso in tre essere un womo solo, se

“da sé pensa il soggetto, da sb lo sceneggia ¢ da sé lo rewlizza.

Questo era, in Francia, Abel Gance. Questo ¢, eredo, ugualmente

in Francia, René Cluir, Questo sono, oggi, Marcel Pagnol ¢ Sacha

Guitry. Questo io che scrivo tentui in Italia, modestamente, con

“won disonorevoli risultai, da Il Re, lo Torri, gli Alfieri ¢i Cinque
Caini, attraverso trentusette [ilm el io pensai, sceneggiai e misi

in scena senz'altri colluborvatori che un fotografo ¢ un gruppo dat-
tori:’ cioé non elementi crewtivi, ma semplici esecutori,
So bene che aleuni di quelli che voglion sempre sofisticare,

- se di questo si discute attorno alle tavola d'una runione in cercu

di: chiarimenti. e di definizioni, sultan su e chiedono lu parola,
B collaboratore anche il fotografo che apporta alla bellezza del
film fl‘ ginoco d'ombre ¢ di luci, prestigioso telvolia, delle sua
fotografiu? B collaboratore anche luitore o Pattrice che da vita
al film con le maesirie dells sua arte interpretativa? Strada per
la quale, preso Puvvio, non & pif possibile Jermarsi, ché diventano
allara, e con ngual logica, collaboratori, conutori, anche il pittore
che hi allestito pli seenarit, il mobiliere che 1i hn wrtisticumente
adoruati-,-il ‘musico che commenta i pussi pin patetict o pin drams-
matict del film. Senmonchs tuito questo — fotografi, anori, deco

ratori, — uppariiene a ¢id che un grande compositore di musica,

Igor Strawinski, una serq, o Roma, davanti ¢ me, staccando e iso-
lando i valori degli womini che «creano » musiche da guelli —
direttori dorchestre, cantanii, suonatori, -—— che quelle musiche
interpreianeo ed eseguono con muggiore o minore fedelta ¢ splendo-
re, severdmente meticva questi da un lato delParte, in una zona spe-
ciele, chiamandoli «les éxécutants ». Come per Igor Strawinski
Parte & atto creative, creativo dal nulla, cioé dal mondo libero
e individuale della fantasia, cost per nei son creatori del film ‘solo
i tre che sopra abbiamo nominai; il soggeltista, lo scenoggiatore
e il regista. Gli altri sono tuui preziosi, geniali, indispensabili
colluboratori, senzu upporto spirituale allopera di poesia. Tutto
?u‘) che nellopera d'arte di teqire o di cinema & impreveduto
é creaziolrze. Ma l’espr'essi()\ue dellattore, il valore dello seenario,
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_ A tutto questo alcuni registi — vere pietre dello scandalo, —
rispondono: «L’Etat, cest moi. Il film somo io! Non vhe film
che, eseguito da me, risponda «a quanto prima era scritto nella
‘sceneggiature o preveduto nel soggetto, Io improvviso su al-
cune note preliminari che servono ad orientarmi. Soggetto e sce-
neggiatura sono materiali grezzi sui quali io artisticamente lavoro.
Dunque io solo creo. Dungue io solo esisto...». Dichiorazione bu-
giarde o esagerata. In realte esistono sceneggiature che .sono dal
regista meticolosamente eseguile, passo per passo, momento per
momento. Sono quelle dei registi piit avveduli e piit consapevoli
i quali, se credono, mettono mano prima alla sceheggiaturg, ma
non modificano il film in teatro quando esso & gii pronto e pre-
veduto, azione per azione, quudro per quadro, parola per purola,
nella sceneggintura, nel «copioney. Nel recente Verdi si ha lu
prova di quanto affermo. Non un particolare, anche minimo, del
film che non fosse preveduto, preparato, messo @ posto, nei trecei
tocinquante fogli dattilegrafati della sceneggiatura, la quale, meno
- qudlche taglio imposto dalle misure che il filin non pud superare,
risponde rigo per rigo, parola per parole, a -gquanto gli spettatort
di Venezia hanno veduto sopra lo schermo. In realtd Gallone
aveva - vigilato paging per pagina la mia sceneggiatura, od essa
assiduamente portando il suo parere o il suo consiglio, compiendo
cioé opera di rigorosa collaborazione come autore. Poiché — st
biliamo bene questo, — il regista compie apere d'autore solo
quando col soggettista e lo sceneggiatore contribuisce a ordinure,
prevedere, concatenars, armonizzere il film, ne varietur, su- la
carta; e non gii quando, con estro estemporaneo, disordina i per Ii
quant’era gia fatto e sostituisce una creazione arbitraria e cao-
tica a una. costrusione consepevole, concatenata, armoniosa e si
cura. Questi cusi» di alcuni registi son veri e pi'oprii\ abusi
nellesercizio ‘dei loro poteri. Abusi. che i primi due sutori —
soggettiste e sceneggiatore, — dévono'”sopp_ortmjé_' non  perché il
sistema sembri ad essi logico e rispettoso cosi-dell'arte come delle
" loro personalitd dartisti, ma perchd non possong farne a meno,
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 Warner- Baxter e Freddie ‘Bartholomew in' «Il vascello maledetto »

e Ly T CHE R I

e T, LR

1 ey AT

ri ehe formano Li~responsabiliti una e trina dell'< au-
Im, il regista he infatii una situazione di privilegio;
chd _t';gli. pua,'impunfw,_ insindacabile, manomettere da solo quanto

con gli aliri due aveva git collaborativamente preparato e stabi-

lito. Ma questo abuso di potere non pud giovargli ol diritto di
gridare con ragione: < Il film sono io.. Io son Vdutore..s. Quan-
do il regista si comportu cost non distrugge la personalite degli
antori precedenti per creare In sua propric personclita. Egli di
strugge, in tal modo, lu persondlita dellautore wno e trino per
sostituire ad essa, — regolurmente e meditalamente costituity, —
ung personclitd alle quale il nome d’'¢ autore » dev'essere, appunto
per quellubuso, energicamente contestato e rifintato. Abusare d'un

diritio e distruggerlo non wvuole affatto dire crearne in modo le.

gittimo un altro.

In realia, tra gli apporti di sinistra che sono quelli del sog-
getto o grandi linee e gli apporti di destra che sono le ¢ messe
a punio» del regista im rapporto all’esecuzione cinematografica
in quadri, colori, vitmi, aimosfere ¢ sequenze, il vero cuore del
film & la sceneggiatura. Ld ecco perché — se proprio mi obbli-
gassero a scegliere fra ire uno solo, — direi che TUautore cine.
matografico & o < sceneggintore . Conclusione, questa, che vor-
ranno o giorni esaminare con molla alienzione i colleghi della
Giunta Consultiva soprattutto per dire agli serittori italiani che
se essi voglione — com’e loro diritto, — avere con prestigio i
loro posti di guida nella cinematografia e salire dall’attucle can
tina alle grandi sale donore ol primo piane, non devono, per
essere autori cinematogrofici », contar solo su lestro inventivo

_d'una bella favola da scencggiare, ma devono essi stessi appren

dere Darte di sceneggiare e in queste — che & assai difficile
arte, — diventare wmacstri. Poiché lu < sceneggiatura» d’un film
& la creazione vitrle del film stesso. B molli meriti assegnati da
chi non aa alla genialitd del vegiste undrebbera allattivo dello
sceiteggiatore, sovente oscura, se molti registi non credessero piit
utile al loro prestigio «totales ridurre gli ¢ sceneggiatori» —
veri ¢ autoriy del film, — alle funziond del povero ¢negre» che
lavora per un aliro in unn specie di mezzo anonimato per citk,
— i pitt non esséndo illuminati in materia, — dopo querant’anni
di cinematografo sttamo ancérn a rudunarci atlorne « una tavoln
per chiedere, sovente a chi non wvuole affatto rispondere: <« In
somma il film, come soggelto, in veste o nome d'autore, chi lo fu?».

LUCIO D'AMBRA - Accademico d'Italia

(Fox)
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i YVenezia

I1 Lilaneio della VI. Espesizione Internazionale d’Arte Cine-
matografiea di Venezia, considerato serenamente a un mese di di-
stanza dalla chiusure dimostra, senza dubbio di sorta, una par-
tita atliva, ch’® quella rappresentata daj piceoli paesi. I' grosst, in-
fatti, salvo Pltalin, non sono riusciti a dire una sola parela vera-
mente nuova, mentre i piccoli sono riusciti ad affermarsi, nei
Iimiti delle proprie forze, sia pure, cost come non era mai
SUCCEES0. .

- Seguende Yelencoe alfabetico ‘diremo dunguec che PArgentina,
con ln sna « Chismosa » (Ia pettegola) apre la scrie con una vera
rivelazione. Intendiamovci, niente di peregrine, ma quel mode di
yaccontare semplice ¢ senza fronzoli, quella regia pulita e volente-
rosa di Enrique T. Susini (evidentemente di erigine italiana), quella

interpretazione di Lola Membrives, di Amanda Vareln e di Jose
Olarra, i quali, tulti e tre, sono esempi di un materiale wmano
raggunrdevole, insicme alla palese bontd della attrezzatura Lecnica,
sono indici sicuri di an’indnsirin, modesta si, ma attenta ¢ capace
di sviluppi importanti, C'¢ dunque laggit un ceatro di produzione
che potrd vealizzave della huona roba, ¢ val la pena di tenerlo
d’scchio.

Viene voi ln Cecoslovacchin, che potrehbe csser definita la
grande vittima di Venezia, Il einema dello state mosaico ebbe
infatti, qui al lido, qualche quarto d’ova di gelebrith ai tempi di
Machaty ¢ di Rowenski. ¢ Fstasi», « Amor giovane » e ¢«La can-
sone dei Tatra » fecero fremere ln sontuosa platen ¢ si grido spesso
al capolavoro. Ma & storia di quatiro anni fa; poi la Cecoslovacchia
scomparve quasi dall’ngone, ¢ i swoi prodotii appurvere sempre
meno interessanti, Quest’anno inveee riprende quota. Prima abbiamo
visto « Purezza », di Otakar Vavrd, con Lida Baarova, Adina Mand-
lova, Jarvoslav Prucha ¢ Ladislav Bahac: un film triste e profondo
che assurge facilmente o dignitia d’arte, diretto, inlerpretalo e mon-
late ¢on mano sicura, Poi &¢I fratelli Mordubnly di Mac Fric
cont Jaroslav Vojta, Paolo Bielik, Mirke Elias ¢ Suzanne Marwilles -
anch’esso, con ln sua arin gialla, & una nobile cosa. Infine ¢ La
corporazione delle vergini di Kutna Hora» dello stesso Vavra
di « Purezza » con Zdenck Stepanek, Ladislay Pesek, Vaclav Vydra
ed Helena Friedlova, olire ad un complesso di bellissime donne
di cui purtroppo ignoriame il nome, ispirato evidentemente al”
genere di « Kermesse droique » decisamente g'impone allatlenzio-
ne generale per Ia preziosita della realizzazione, Tre film, dunqgue,
uno migliore dell’sltro, tutti e tre viechi di pregi indiseutibili,
dove In gloria antica si ritrova purificata ‘dagli estremismi memno-
rabili per trovare un equilibrio nuove dal quale ci si deve aspet-
tare una nuova prossima affermazione. _

Terzo & il Giappone. Si sapeva da un pezzo che questo grande
paese ha una potente industria cinematografico, La sua produzione
va dai 600 ai 900 film all’anne. I suoi operatori sono rinomati come
i migliori del mondo. I costi di produzione sono minimi, Tuita-
via quel che s%era visto, qui da noi, mon affidava gran che.
Cosi a Venezin & stato vermmente piacevole secoprire il vero cinema
giapponese, ed ¢ da lodare Ia giuria che ha osato premiario alla -
pari con la Francia. <« La patluglia » & infaiti, nel suo genere
puramente bellico, un film. di altissima nobiltd, realizzato con wmna
ispirazione artistica assolulamente -eccezionale. Diretto da Tazaka

Joan Crawford e Spencer Tracy in une scena del- film ¢ La donna
che wvoglio ». (M.G M.)

Tomolaka, ¢ interpretato cgregiamente -da Kasuci Isann nella parte
del capitano Okada, questo & il film esemplare che definisce su-
hito il grado del cineme nippouico, impenendolo alla “considera-
zione dell’Europa e del mendo. N& gquesta gualifica & sminuita dal
secondo film presentato: «lI fanciullo nel turbine » di Shimizu;
in un genere totalmente diverso, che potrebhe definirsi intimista,
sta senzaltro all’altezza di « Pattugliny, dimostrando anzi la ver-
satilith dei produttori giapponesi, pur sempre ispirata a fare del
cinema un mezzo di educazione mérale. _
Sutla stessn linea trovinmo PIndia, con un film, « L’inalteso »,
che ha ancora qualcosa di pidt e cioe lo spirtte della ribellione
a vecchie usanze tradizionali ormai Iin conlrasio con 'evoluzione
moderna del costume. L’ probabile che «Llinalteso» sia un
film d'avanguardia per gli Indiani Ma & indiscutibile che rie-
sce ad interessare anche noi, scanzonati smnyirateri di trame corrot-
tssime. La regia di Shantaram trova d’alira parte in Shanta Apte
un’interprete davvero superha del personaggio di Nirmala, Ia

_ragazza che si conserva pura nelle nozze col vecchio Vakeclsaheh.




E tutti gli altri, Keshaveao Date, Shakuntala Pargnnjpe e Vasantee
sono certamente alla sua altezza.

Ed eceoei al Messico. Anche di questo paesc s’eru parlato come
di un importante produttore, eppure non se ne aveva alcuna
nolizia precisa. Oggi invece pessiamo parlurne con eognizione di
rausa, < Alla en el rancho grande » ed «Ore Ponciano» sono
infattt due film che potrebliero far la loro figura sui nostri scher-
mi con molia tranguillith, Fotogmfan hene, direlli pulitamente,
interpretati con eflicacia, ancl’essi sono esempio dimostrativo d'una
organizzazione industriale importante di cui il Delegato messi-
cano Bustamente v De Fuentes pud andar fiero. Qui siamo a
qualche gradino pit in su dell’Argentina, e gid questo & notevole
agli effetti dello sviluppo della industriz cinematografica nelle
Americhe del centro e del sud. Questi sono mercati di produzione
che vanno sorvegliati affinché il loro interesse sia sottratto alla
penetrazione nordamcricana che indubbiamente sta in agguato.

Chi invece batte il puasso, senzn riuscire a sollevarsi dal 1
vello raggiunto, & la Polonia, fa quale, presentando ¢« Genio della
seena » ch’@ piuttosto un documentario della vita del grande altore
poelacee Ludwig Solski, e «Halka» diretto da Juliusz Gardan,
non & certamente rinscita ad imporsi alla considerazione del pub-
blico. E’ evidente pero un’abiliti tecnica notevolmente esperta
nel primo ed una accuratezza particolare nel secondo; ma questo
nen basta a classificare la produzione di Varsavia, che resta an-
cora in un tone minore.

Infine la Svezia ¢ I’Ungheria hanno dato qualche lieta sor-
presa. La prima presentande ¢ Volto di donnay di Gustav Mo-

lander e interpretato da quella Ingrid Bergman che ¢ diventaia

una delle pif interessanmii atirici della cinematografin tedesea,
ci ha dimostrato una maturita piena e viva d’inleresse in un
film originale e impeccabile, clie non ha nulla da invidiare alla
grande produzione internazionale, La seconda con «Il caso di
Noszty figlio» di Istvan Szekely e con «La signorina venerdi»
di Laszlo Vajda si & rivelata in netto progresso sulle precedenti
prove, ricea di uno spirito e di una esperienza dai quali ci si
pué aspeltare assai preste un contributo importante al complesso
delle possibilitd europee,

Perche, se & vero che PEuropa eses vittoriosa dalla Mostra
di guest’anne, Ia rapld‘z rassegna ehe abbiamo voluto ('ompxere
ten gli espositori minori, oltre a rafforzare codesta wuvmnone,
serve ad affermure il prineipio che I’Earopa, se velesse, se rico-
noscesse linteresse comune di una resistenza alla invasione ame.
ricana potrebbe benissimo hastare a se stossa.

I film di Cecoslovacchia, della Svezia, dell’'Ungheria ed anche
della Polonia, cosi come quelli che derivano evidentemente da
una educazione europea e che sono prodotti nel Messico ¢ nel-
PArgenting, sone cerlaments degni "di comparire su futti gh
schermi, alla pari con la produzionc che va per la maggiore ¢
dalla quale spesso accettinmo degli autentici avanzi di magazzino,
Questi film, insieme con la grande produzione delln Germania,
della ‘Francia, dell’ {nglultelm e dellTtalia, pouebbem costituire
un formidabile fronte unico di resistenza, N& ci si venga a dire
che il pubblico non & abituato alla mentalita di questo o di quel
paese. Paossiamo infatti ammettere che il pubblico non potra en-
tusinsmarsi ai film giapponesi cd indiani per evidenti ragioni di
carattere somatico, ma in quanto agli altei non €% niente da
dire., Cosi come c¢i si & abhituati alla mods, ai costumii ed alle
earatteristiche ‘del film amerieans, nulla vieta e¢he ci si abitmi
alle caratteristichce del filn germanico, svedese o ungherese. Angzi,
dalla varietd degli stili, sard pin facile organizzare la difesa di
uno stile nestro, :
~ Questo & dungue il vero attivo dslla VI Lisposizione Inter-
nazionale dArta cinematografica &i Venezia: a dichiarazione di
un progresso generale della cinematografin europea dinanzi al
battere del passo della cinematografia amerieana; Paflermazione
di una possibiliti di liberazione dulla servith d’olire oceano; la
possibilita di studiare nuove strade di collaberazione e di scam-
bio fra i diversi mercati d’Eurepn; la maturita di paesi produt-
tori extra europei, ehe si differenziano neitamente dalla produ-
zioneé anmericana dominante.

Tale attivo non & trascurabile o sard il caso di ripariarne
gquande Porizzonte si sia sehiarilo dalle incertezze odierne.

G. V, SAMPIERI
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di Romolo Mareellini

Da qualche tempo sto fuori delle circos
luzione: guando incontre in Ielie amici e
conoscenti, questi mi dicono: ¢ Che fai? »
con un'aria strana tra incoraggionte e dub-
biosa. Hanno proprio ragione. Dopo aver

diretto un film che avevn oltenuio ste-

cesso, mentre quest'anno si reddoppiovae la
produszione di film e quindi anche la ri
chiesta di registl, io non ho fallo niente.

Almeono cost pud sembrare.

Mua invece ho levorats, e con il pie gran-
de tmpegno, segnendo Ia strada pit oscura,
ma, per me, la pite verta, Ho aequistato Lo
cupacit di realizzare, con piena coscienza,
dei nuovi soggeti, Ho concluso un anno di
studio ¢ di ricerea, che mi permetterd, per
i prossimi film, di giungere a un Lvello
tecnico e artistico saperiore al precedeunte.

Per comprendere questo velonturic iso-
lumento, bisogna sepere come sono giunlo
¢ dedicarmi ol cinematografo, ¢ che cosa
intendo fare in guesta professione.

Sono passito al cinematografo dal giornae
lismo quundo cominciuve ad avere quelle
che si chiema una firma, specializzate in
glornalisma sportivo, Ne ero profondamente
fiero, ¢ quei dieci giorni che riuscii o te
nere nome ¢ cognome Sollo selle eolonne
nella prime poging di un quotidieno spor
tivo, come inviato specicle per un grosso
govenimento, mi sembro di aver conquisteto
la vita,

Ero assei plovane, a veniun anio, mdt So-
ne pitt soddisfatto wdesso che allore nel
considerare quel modesto suceesso: ricor
do di wverlo pugato di persone, con un
accanimonto, un impegno ¢ wn entusiasmo
che mi sembrano oggi singolari.

I quasi strano  che «bbia improvvise
mente deciso a dedicare ogni mie wbtivitd
¢ wun campo tanto diverso ¢ per me allora
incognilo,

B stwto per ispirazione, credo. Non mi
hanno determinato il cinemutogrufo di al-

loru e i film che aveve veduto, ma una
improvvisu fede e un preciso sentimento
sulle possibilith di questo meszo: ho se-
riamente creduto olle qualité fondumentele
del cinema di arte narrativa moderna, e
alla novitd, alle grandezza, allu poesie del
fatti ¢ delle idee che devono essere inter
pretuti.

Addesso sono trascorsi cinque auni, du
allora. Cinyue enod repidissimi, riempiti di
viaggt, di feuti, di idee, di puesi e di
guerrd.

Voglio bene alle pagine de «Lo Schermoy
perché sono esse, in questi anni, che hanno
raccolto wvolta o volta in pochi e brevi ar-
ticoli, la sintesi di uno stato danimo e

+

Sulln carretern di Aleafiiz un earro armalo russo, abbaitute dal fuoco legionario, & ancora
caldo per Desplosione che Pha distrutto. Mareellini esamina il nastro della miuagliatrice.
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Vindirizzo di quei progetti, che hanno poi
trovato la lore realizzazione.

Tornando degli Stati Uniti, tornando dal-
le Guerra & Africa, tornando dall’ Africa
dove avevo girate il mio primo film,. ri.

cordo ogni volta di uver sempre scritto

gualche cosa per «LolSchermb ».

Questa volte ritorno dalla Spagna.

Quelln terra ¢ ormai lontana qualche
mese, adesso, ma mi & stale vicinissima an-
che durante quests tempo altraverse le
testimonianze della pellicoly cinemuatogra-
fica nel lavoro di montaggio. I ricordi sono
cost ancora tanio vivaci, immediati, dram-

matici che non si sono ancore assestali in

guella equilibrate ‘prospettiva che & propria
delle cose trascorse. Noen & possibile, oggi,

per me di parlare delle Spagna e della

guerra: ma certo posso oggl rendermi con-
to delle ragioni che mi hanno fatto partfre
in aereg, una rigidissima alba invernale,
da un idroscalo italimmo, per giungere nel
tragico cielo spagnuolo. . |
Andare in. Spagna & stata per me unu
questione essenziale: in prinw'iluégo, e

naturalmente, come fascista. Poi per lo mia-

professione, ché & la mia vita.

Sentiva lu necessite di conoscers ¢ di

&
-

partecipare ¢ quella meravigliosa e terri-
bile avventura che combatie il :popolb'_spa-
gnuolo: lo sorte & siata favorevole, ¢ mi
ha permesso di non sciupare nemmeno un
giorno in Spagna, concedendomi une se-
quenzu continua di emosioni, e offrendomi
continuamente occasione di studio e di-la-
voro néi fronti di terra e di cielo,

I risultati di questo laverc non sono tan-
to, per me, nelle inquadrature del film che
ho girato e che hamnwo [Pincalcolabile sa-
cro valore delle cose vere, avvenute, lo
spettacoloso rilievo dei grandi fatti autenti-
ci: ma nella futura maturazione di quello
che ho potuto vedere 'e che sento che poird
un giorne rendere nel modo pili incisive
in un'opera cinematografica. '

Fare del ciru_emiztb'g_rafo non _sigrtiﬁéd per
me fare molti filh;.-Sigr;iﬁca.fnfe‘clei.-ﬁlm
straordinariamente nuovi e importanti.

Per giungere « questo so cle devo pa

- gare molto di persona, so che devo entrare
‘nei falti, negli urgomenti, néll’atm'o_sferéz,
‘con il sacrificio di mesi, se non di anni
di vita, con la- necessitd di-gizuige}e sul
wvivo e sullincandescente delle questioni,

delle questioni di oggi. Considero ln tec-

nica un fatle secondario, anche se indispen

sabile, di fronte alla importanza e alla pb.
tenza delle idee.

E le idee del nuove cinema si esprimono
attraverso la visione degli uomini, del pae-
suggio, degli avvenimenti. Il cinema ha bi.
sogno di divorare un materiale enorme e
prezioso come il monde e la sua storia,
nel tempo e nello spazio,

Sta nascendo il vero e grande cinema —
se ‘we ascoltano i primi chiari segni.
Quello che potri superare il trucco, per
ricorrere alla autenticitd e all’inestimabile
valore delle cose vere: nasce un nuovo stile
che condensa e trasforma in realtd poeti-
ca, nelle composizione dinamica dell’ingua-
dratura, la realta ¢ i supremo pregio
del documento vero.

Ecco come il cinematografo & per me
una passione,

Intendo dire con questo che non & un
mestiere o una professione. E' una vocu-
zione, E' come fure laviatore o il gior-
nalista: une attivita piena d’incantesinio,

che non pué fare a meno di rendere lu
pita straordinariamente bruciante e degna

di essere vissuta a chi la segue con que-
sto vere amore. K, in realtd, non sono lu
promessu di fama ¢ di quattrini e una som-
ma seducente di - passioni ¢ di ambizioni,

Una bella in-
guadratura
¢ hombardie-
viy legionari
in volo.
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che trattengono al carro del cinemau tante
gente, Mu ¢ il vere amore per il maesiicre,
per quella sua meravigliosa incertezza, per
lo straordinario e rapidissimo impellidire
di ogni opere, per lu necessités di  conti-
muare, di credere, di creare nirove Ospres
stoni, nnovi mondi. B

Il cinema & il mestiere dell entusiasmo.

Anche i film pitt brutii e sciaiti sone fabti

con entusiusmo, Non ho mai trovalo lanid
gente convinta e appussionatu sinceramente
¢ quello che [u, vome nel cinemd, dai
meno elevati ai pite importanti, dai muc
chinisti allo sceneggiatore, I’ questo un me-
stiere che non si spiega se non per lo sire
ordinario calore che cementn ogni varia Ja
se e la natura diversissima degli womini che
concorrono ally ereasione di un film.
Questo spiega come un operatore prd re-
stare in clima a una quot, Sollo unL concen-
trazione di fuoco dartiglieria, attendendo di
girare che le batteric che gli sparano wd-
dosso saltino in avia sotto la valango 10
nante e improvvise di un _b0mburda-men-to
gereo. E' un fatto avvenuto sul fronte A
ragona. Ma non & il solo, née il pin sor-
prendente, '

A wun solduto si puo chiedere que-

sto: mig un operalore non ¢ un soldato.
Eppure non bisognave nenimeno che lo chie-
dessi. Era una cosa naturale, B il nostro

mestiere, '

E' per questo amore, e jer gueslo me-

stiere che si pud rinunciare, almeno fino @
che si ¢ giovani, wlla comodiia del teatri
di pose e «l conforto della pulite ¢ tran-
quilla organizzuzione, per correre all’ uvven-
ture e allPimprevisto, per inseguire le fasi
¢ gli scontri di une guerre e per stringerli
in un serrato racconio.

LR

Il film che ho girato in Spagna, descrive
la storiu vera, tragica ed ercica delle guer-

ra aerew: spero che possu rappreseniare und

carta notevole nel blocco della produzione
fusciste di questunno: certo & per me un
punto di partenze sicuro per un futuro ¢
complesso film di produzione. « Lo Scher
ma» hu-porttg&o_smnp?'e foruma at pr'ogetti
che gli ho confidati: sono certo che sara
cost anche questa volta: '

'ROMOLO MARCELLINL

L’on. RONCORON!
¢ morto!l

Mentre siamo in macching ci ginnge la
dolorose netizic cui non vorremmo crede-
re, tanio era Paffetto che o Lui ci legava,
rante Venergia Jisica ¢ morale che s'irradicva
dalle Sua persona: Pan Cuarlo Roncoroni @
mortol _

Uomo di pensiero e, sopratutto, &azione;

- pionieré; realizzatore di ardite imprese,

mecenate; carattere lenle, generoso € cavil-
leresco, bene impersonava, Dindimenticubile
Scompuarso, il capitano dindustria del tem.
po fascista.

L'economia corporativa perde in Lul un
forte uraldo; ed il cinematografo, special-

mente, it Uomo che fece per guesia forma

di attivite, agli ordini del Duce, quanio
nessun oltro ho faito tra noi,
Lo Schermo si associa, con sincero ed

appassionato dolore, alluniversale compien-

to, ol luito della orbain jamiglia.
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La macehing festosamente s'oerancd sulla
salitn e subito ei si paro innanzi Palberghet.
to di Mouate Corelli civcondato. dal verde
mutevole delln vegelazione montana,

Disse la signora, compagns di vinpgio,
donna alln continua rieceren di forti enios
zioni

— Noan vorrete mica lermarvie Qui o si
deve morire dalls noial

Mu il maeito, pacilico ¢ riceo commenda-
lore, Laglio neuto: — Carg, questo & inveee
il poste ideale! Breve battibeeco. Mio sis
lenzio. B infino - lu sostn {u deeisa,

Lhadberghotto di Monte Carelli, uno di
quei soliti atherghi-locanda con le cumere
rustiche e il lavabo binneo con velativa ba-
einelln ¢ boceale, ern proprio i rvifugio
sognato da ¢hi — stanco delln metropoli —
vuole vivere in paee. Giaccompagnd un
grosso donuone ciabattanle commentandoe:

— Lor signori qui starunno bene. I polli
sone teneri e alle sern ¢'¢ musiea, Poi ab-
bigme speeiali cumers per le persone” di ris
guardo: camere eon aequa corrente, Una @
gil oecuputn Due sono per voi,:

— Chi & I'nliro ospite di rviguarde?

— Muli! un signore un pe’ strano che

va sempre a cuaccis ¢ oon parla mai. Lor -

signori passinos ecceo Ja eamera pht bella!
~ Vi tronsegginva un lelto di ferro baltuto
sfogglondo  figure di angiolettl a vilieve.
Semhrava uscito freseo freseo dalla bottega
di un antiguario,

Saliva PPumide odore silvane e si univa

al profwmo di spiga e lavanda: dalln fine.

atra aperta st scorgeva Pabetain intrecciave
i suoi givochi di rami, Ci aftaccammo, Tre
uomini salivane il sentieve, si avvicinavano
alla casn, :
— To. Mo quelio wi sembra Ginecheli!
— Davvero? —— paselomd la signora, ine
guaribile muateice dei divi, — Lo conosci?
— 5i the lo conosco!
— B allora andiamogli incontro!

L'atiore a caccia

Abblamo ragginmio il gruppo.

— Giacchenti, voi qui? Che combinn-
zione!

— Mua iol..

— Come?.. Non siete?.

A dire il vero, mi confonde. T tre hauno
la stessn Faeein, In stessa andatorea, 187 un
bel pasticcio! chi dei tre & i vero Giae
chetti?

Lattore ehe aveva sperato di passarla 1i-
scig, 8 lradisee con un sorriso ¢ mi sten-
de In mano.

— A vei non st pud sfuggire, Come state?

~— To bene, Mn Voi spiegatemi il miste-
ro di questo trin perfetlo,

— Sono mieci fralelli Gemelli, per giun-
tt. Ci somiglinmea, vero? ,

— Somigliurvi? Siete quello che eomune-
mente s dice ¢ gocee dnequn 3.

0560 Giact

- Giaechelti — pantnloni di fuslagno e sears.
pe grosse chiodate — m’indica Flem, il suo
bel eane, e Is carniera colma, :
— Oggi buon houtino. Sei lepri, we fa-
giani, tre slarne,
— Ace... Sembrate il bandito della selva
vergine. :
L’attore & subite in vena di confidenza.
- Appena ho tempo, carn signora, corre

il

A

onie £

subito a eaccia. Questo & niente. La vera
encein Lho fatla in Afriea.

— Bestie feroci?

— Bely! — ride Giacchetti, Non esage-
riamo... non voglio darmi delie arie. Ma Ia
cacein ai facseeli, specie di terribili cinghia-
li, & cgualmente emotiva ¢ pericolosa. Per
poco una voltn non ei laseini 1o pelle.

— Avels viaggiato molto?

Fasco Gincchetii nel suo pitt recente lavoro cinematografico: « La signore di Montecarlo »

. .
'

(Esclus, Tnic).
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— Si, abbastanza. Framcia, Inghilterra.
Germania., E poi il Sud-Angle Egiziane, il
Cairo, le Piramidi. (Glacchetti sospira).

— Un grande amore egiziano, forse? in-
daga 1'emotiva signora. _

— Mi dispiace, ma niente donne. C’&
Yamore, si, Pincancellabile amore per 1°0-
riente, il faseino ‘di quella terra la caceia
non zlle belve, ma alla Chimera, belva pilt
temibile forse,

«Sentinelle di bronzo»
e i Cinematografo

Sera. Tavole hen guernite. Vino spuman-
te e conversazione cordiale. Uno dei com-
mensali racconta. :

— Sentite questa! Una settimana prima
dellapertura di cacela, si proiettd all’aper-
to «Sentinelle di bronze ». Naturalmente
grande confusione, il prato gremito di spet-
tatori seduti e sdraiati sull’erba. Si era al
momento culminante del film: infuriare di
mitragliatriei e sulla tela agitarsi di womini,
I guardiani delle bandite udendo gli spari,
si allarmarono, Ad un tratto si udivouno gri-
da_di allurme e ¢i fu un fuggi fugei ge-
nerale,

11 pacifico commendatore ride divertito.
Giacchetti, inconsapevole eroe di guel para-
‘piglia, & inviiate a brindare.

Pia tardi lo prego: — Andiamo sulla
terrazza? — Voglio ammirare il panorama.

La signora, sognante anima serotina, vor-
rebbe decompagnarci, ma il marito com-
mendatore con gesto energico la trattiene.
~Gran belvedere e simmetria di pergolati.
" — E’ bello qui. —

"~ Si, Anche a me piace. —

~— Siete in vaconza oral., —

-~ Mi riposo un poco. Ho appena [inito
di girare la « Signora di Montecarlo » con
Dita Parle e un mirabilé complesso di at.
tori... Ma... dite, non vorrete ‘per case in-

_ tervistarmi.,. Vi confesso che far sapere ai
24 - leutori il.numera dei miei vestiti, il colore
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delle mie scarpe, ecc, & cosa che mi
nausea. — o

Tranquillizzatevi, per carvita! Un discorso
intelligente lo si pud fare, na?

— ARL! se & per questoll. N

— Siete soddisfatto della vostra attivila?

— Adoro il teatro, le tavole dure del
palcoscenico, dove nella continunita dell’azi?-
ne gi vive il dramma pit della propria
vita. Il ecinema, si, m’appassiona, ma. non
¢’ ancora upa vera credenza nel film. —

— Amate pit la commedia o il lavore a
forti tinte?

— Non esiste scelta, quando sono chiari
il significato del film e ia sua poesia; poe-
sin che deve essere hen diversa dalle ocﬁg-
se deviazioni letterarie Lo schermo si vivi
fica nen per superficialitd d’immagine o pro-
digi di fotografia, ma per il mondo dell’in-
terno e la rivelazione dell’anima. Bisogna
considerare il cinema come arte, non come
mestiere; rappresentarlo come seme che de-
ve dare i sunoi frutti, Non dimenticare che
nel givoco delle inguadrature e delle se-
quenze, il Regista, artefice delln materia
grezza, deve coneretizzave Iidea in una sen-

sibile forma perché I'emolivitd del film di-

venti percepibile anche alla massa, —

— Quindi quello ¢he per voi importa &
il contenuto! —

— Proprio cosi. Eppure 3 considerevole
notare come le nestre platee apprezzine an-
cora aleune opere americane che, sfoggian-
do paradisi artificiali, non hanno nessuna
rispondenza colla vita reale e danno la eac-
cia soltanto alleffetto, infiscliiandesi del-
Petica e della purezza dellintendimento ar-
tistico. Ma per noi Italiani e Faseisti due
sono i caratteri fondamentali, animatori dei
nostri ideali e delle nostre azioni: il corag-
gio e il teormento della peneirazione; Qua-
liti queste che ci vengono dalla nostra
stessa natura di mediterranei sognatori e
lottatori, Ora & logieo che in noi si sia
pit svilappate il senso intimista del dram-
me che il lazze della: satira o 'opportuni.
smo della comicitd. A noi la vita piace
scavarla, X chi pud negare ad aleuni film
italiani - nna . commovente freschezza, una
riverenza piena di sfumature, un certo pu-
dore di sentimenlo? Chi pud negare una
‘c}ramnmticita‘: istintiva, il tentativo . di tra-
‘durre in visione la finmma animatrice?

— Caro Giacchetti, avete ragione ma
purtoppo quelle che salta agli ocehi in qus-
sti film, & lo squilibrio della struttura, la
disarmenia del ritmo, — - o

— Ma Pintenzione & nobile! —.

— Ma chi pud, in sintesi fattive come
debbono essere quelle cinematografiche, no-
tare e lodare intenzione? Bovrebhero pen-
sarla tatti ecome moi, — .

~— In special modo 1 critick. La loré os
servazione deve essere sl, profonda e ne-

~ curata, ma non sempre demolitrice. Noj sia-

me portati alle grandi cose ¢ per ‘queste

el vogliono tewpo, pazienza e mezzi. Tre

indis:pensabili elementi che in Ttalia scar-
seggiano, E la preparazione, vi pare poco?
St parla e riparla dei divi di Hollywood,

- 8i gremiscono le sale alle «primey dei

Yoro ‘lanciatissimi ilm; ma nessuno pensa

~con quale difficolta, con quauto sperpero di

denaro quei commni mortali sone ascesi gl-
LB ) : s T :

IO_hmpc!. In I.taha_ noi, poveretti, dobbia-
mo farei avanti a forza 'di gomitate, buona

- volontd, umiliazioni e rinuncie. E tutto per

amore dell’arte! Mentre il pubblico conti-
nua a far gli onori a c¢hi non & di casa
e con noi & inesorabile. Direi di pii: si
crede in dovere d’esserio. —

— Certo lincoraggiamento sarebbe pre-
zioso! —

— E come! TForse tutte & da rifare;
ma bisogna el st aluti a rifare. E quan-
do ¢'a la stoffa tulto & possibile, In easa
nostra si possono operare anche dei mi.
racoli, & vero? E non sarcbbe male en-
trare in quest’ordine di idee, giacche tutti
i problemi oggi sono assurti ad un ideale
autarchico.

« Giuseppe Verdi»
e l'italianissimo atiore

Giacchetli si & come liberato da un gran
peso. La sun faccin, nella penombra sot-
to il pergolato greve di pgrappeli, pare
scolpita da un artefice stravagante, innam-
morate dells forma austera. Lineamenti
netti, maschera immobile: vivono gli oc-
chi nel lampo dello sguardo. Tace.

E io riode lo seroscio degli applausi
a Venezia. La prima del « Verdiy. Rive-
do TPelegante folla cosmopolita che lo
applaude. Egli si sente come sperduto, E
pallido. Odia Pesibizionismo. Umile rin-
grazia, E’ Dantitesi del dive americano:
pura scorza italica.

Mi ritorna alla mente lo seinlbo giudi-
zio dei giornnli: « Ginechetli & stato so-
hrio e garbato». (Ma quando, duncque i
eritici asseriranne che queste italinnissimo
attere & In Rivelazione doggi?).

Gli chiedo: — Amate il ¢ Verdi»?

— L’ho reincarnato altraverso una lun-
gn, faticosa preparazione con possione e
con sbigottimento, Venti maniere di «es-
gsere » e ognuna nata da una sostanziale
ragione fisica e spirituale. Sono stato gio-
vane, veechio, vincitore, celebre, innam-
morato,

— A proposito, inierpretando Verdi ses-
santenne, come vi sentivate?

~— Aveve davvero sessantanni, Me li
sentive gravare sulle membra, sull’anima,
nel patito trionfo del genio.

~A dispetto e come per irenin, Ierche-
sirina  dell’alberghetto di Monte Carelli,
attacca uno sbriglinto stonalissimo valzer...
Ma nella nostalgica sera, io odo il corale
della divinn sinfonia salire dagli abeti
verso il cielo...

Giacchetti ora mi confida: — Sone mol-
to lieto. Domani arriva Luciano.

— Luecigno?

— B’ mio figlie. Dieci anni. Il mio
mondo,

La sua voce & un’alira.

Sotto. a moi, nella chiavith delln luna,
aleuni tronchi abbattuti sono come giganti

vinti, e dai tagli pare s'appendano i fila-

menti del loro bianco sangue aggrumito.
wAla figura di lui si soveappone la fis
guta di ¢ Verdiy che dice:

— Io sone veechio e tutte intorne a

me ¢ vecchio. Ma nei tuoi occhi ie vedo
Ia Rinaseiig!

Come sullo schermo e nel 30gNo,
wE sopra di noi Ie stelle

TALIA VOLPIANA
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0ndene

— Disgraziato! Vuoi rovinare quel te-
soro di voee che hai in gola! —, eosi di-
cendo Gandusio toglie di bhecea a Carlo
Buti un mozzicone di sigaretin.

La seena si svolge nel tealro numero sei,
nella camern n tuite fare di une scapolo.
Un lettine, in fondo, tutte bianco & -
cappuccinto da una speeie di zanzariera,

Carle Buii, sdeainte su un divanoe in ve-
ste casalingn d& un lalzo e si erge di
{ronte ul suo improvviso Lutore. Gli mostra
il giornole urlando:

— Ma sc stavo leggende un articole che
parla di me.

— Non c¢i guardare a queste chincchicre
dei giornalisti — replien, per mnulla im-
pressionate, Gandusio — pettogoelezzi, pots
tegolezzi, Ho qualcosn di pilt interessante
per te: un neconto sulle stipendio,

— Quattrini? l.. benone —- gridn esul-
tante Carlo Buti, ¢ pone Ia sua hella firma
sul contratto: Carlo Luppeli.

Gandusio fu la voce gommessn ¢ SUSSUXLA:

— Stasern devi eantare alla Groun delle
sirene. Bisogna scegliere nna canzone adat
ta al Tnogo e..

— ..anlle eircostanze — dieg, tranquiilo,
Brignene,

$i tornn a ripelere In scena. Brignone
stimolnr:

— Via, c¢he dovo si va & eolazione.

Il ¢ cink » visuona nuovamente. Tutto fila
magnifienmente sino alle parole: «adatla
al lnogo e..». Le parele ¢ alfe circostanze »
non vogliono uscir {uori.

Gandusio ne & disperato. Ritorun al suo
posto, onde fare il felino halzo in avamli
dell'impresario esoso, ¢ non potendo sfo-
garsi altrimenti si nceanisce contro le in-
nocenli nuvoletie del suo sigaro gigante.
T cosi avvienc per qualcho tempo ancora;
una velta Pazzecen, e¢d, anllora, vola per
Pimmensita dello studio una canzone di
gioia e di vittoria, Brignone non erede ai
sioi orecchi e fa ripetere la scena, Non
o’d dubbio. Ormai Gandusio la sa tultn o
arviva fino in fondo, col sorriso sui haffi
e sulle lablra.

— Alle circostanze — dice con aria di
trionfo, Poi ei gumdn jumo ad uno con
un certo tono di sfidn,

Batticuore

Riento, Rieccioli, Tina Renzi, Paola Bar-
bara ¢ gl altri interpreti di: « Per uomini
soli » lasciano soddisfatti il teatro e si re-
cano nella sala do pranzo, mentre Brigno-
ne, Gandusio e Buli si riuniscono in co-
mitato segreto per svelare Parcano di quel-
la improvvisa amnesia, cosi strann, inspic-
gabile e inopinata da parte del valoroso
nitore comico,

Per ingannare [Dottess entrs nel tealro
contigno ¢ scorgo la polrona dell’Impera-
tore Anselmo III, riflessa in un grande
specchio ovale.

Su quella poltronn, Vladimiro, eamerierc

Paul Kemp e Lucie Englisch in une scenda
di ¢« Marionette » (Eselusivita Enic)

|3 produzione ifaliana

privato della reggia imperiale, preme sei
volte la robusta pompa del flit.

Intorno si adergono le miniature dello
sfondo architettonico; sulle pareti spicca-
ne quadri insigni; uno & il Gest Criste
infante del Cigoli. Tutto ¢io non enira nella
cerchia della scena che Camerini, con la
sua solitn bravura, sta fissando sul nastre
di celluloide. Sone cose ehe attendono il
loro twrno. Ora & di servizio un salettino,
attaccato ul bagno, pieno di attrezzi spor-
i'vi, di divani, di poltroncine, di arnesi
da tolelta matlutina,

Camerini grida:

— Attacchinmolo gui il puncingball —
¢ indica un arco dove due unomini vigorosi
tendono subite le corde deila polla di
euoio. John Lodge, il lungo, brune e e
ratteristico Jolin Lodge, vestito d'un pigia-
ma dai vittoviosi colori del Bologna, sfer-

ra pugni poderesi sulla palla, facendols,
naturalmente, crellare.

Poi si accinge a sostencre la sun patte
che — non poleva essere altrimenti —
& quelln di un ¢ milord» innamorato.

Beneliciando degli ultimi ritrovali della
scienza Lodge incomincia a radersi con un
rasoio eleitrico.

— Soltanto i baffi — corregge Camerini.
E Lodge attacca i bafli mentre il suo ca-
meriere Collino gli distilla dal giornale
le notizie fresche del maltino.

— Il Presidente Niceforo Nicea ricevuto
da S. M. Anselmo IIL

— Non m’importa — dice Lodge, tva un
baffe e laliro.

— La questione del Sangiaceato...

— Non me ne imporia niente.

— Leon Blum va a Vichy.

— Non e nc importa niente.




IL
NUOVO

ROBERT(’.'

TAYLOR

Mai, Robert Tavlor ha incar-
nato un personaggio che
meglio gli si addicesse.
Inquadrato in un ambiente
giovanile, quello studentesco,
I'attore ha campo di mettere
in luce sponitanea la baldan-
zosa spavalderia propria dei
giovani e del suo carattere
non nuovo dalla vita universi-
taria,

La sua personificazione
acquista maggior risalio con-

frapposta come & a quella di
aliri atiori, cul spetta il com-

pito di portare sullo schermo

alcuni Hpi universitari in-
glesi.

Dal contrasto fra i due modi
di sentire e di agire nasce e
sl sviluppa la vicenda de]
film. Essa si svolge aftraverso

~situazioni che lo spunto brioso

la battuta allegra, lo spirito
d'ambiente in una parola ren-
dono sempre movimentate ed

interessanti. Il cameratismo
cordiale domina sovrano,

superando anche gli ostacoli
. che impedivano lo sbocco na-
turcle del motivo amoroso, A

completare il vitalissimo qua-
dro concorrono vivaci gare

- gportive, fra le quali emozio-

nantissima quella di canot-
laggio che come nella realid,
metfte di fronte gli equipagai
di Oxford e d1 Cczr’n_bridge.

La M. G. M: a meglio ambien-

tare l'azione, ha fatto “girare

il film in Inghilterra rimpe-
gnando nel campo artistico
alcuni dei pit noti elementi

locali, Infaiti se st escludono
-~ Robert Taylor, Maureen O'Sul-
~ livan e Lionel Barrymore, gli
aliri interprefi sono stati presi

dalla scena inglese. Tra que-
s basta citare Vivien Leigh,
nelle vesti di una civettuola
donnina dedita esclusiva-
mente a turbare la quiete del-
I'universita, Edmund Gwenn,

- Griffit Joned, C. V. France,

Edward Rigby ed aliri, che
contribuiscono efficacemente
al successo del film.

La messinscena, curata in
ogni dettaglio, fruisce nella
maggior parte di esterni na-
turali, come le vie e i princi-
pall quartieri di Oxford i
boschi e gli angoli pil incan-
tevoli che corrono lungo il Ta-
migl. Il diretiore della messin-
scena ha saputo carpire ad
ogni scenario la sua nota pit
sentiiamente {olcloristica. |

Jack Conway, il reqgista, aliro
elemento giunto appositamen-
te da Culver City, ha reso in
tutta la loro realir gli aspettt
piu significativi della vita stu-
dentesca di una delle piu fa-
mose universitt inglesi. Bilan-
clando con intuito tutti gli
episodi della vicenda eqli ha
realizzato uno spettacolo pia-
cevole e dinamico come 'am-
biente in cui si sviluppe.




Dal film ¢ Piccoli naufraghi »

— Il mondo finirebbe nel 1944.

— L c¢he me n’importa?

— Ma come? Nel 1940 ¢i simmo, quasil..

— A me interessano soltanto le cose che
si svolgono nelle ventignatiro orxe.

— Mi dispinee milord, mao vi avverto che
chi vive alla giornma o & innamorate o @
sullorlo del fallimento.

— Non sono innumorato,.

— Td io so che il signore non 2 sul-
I'orlo del fellimento,

— Ci sono certi fallimenti che vengono
alPimprovviso come certi amori..

Durante il dialogo Lodge compie vari mo-
vimenti. Depons il raseie eletrico, gelin,
garbatamente, Unsciugamano sulle braceia
dol camericre ¢ si avvia verso il bhagno.

Camerini interviene subito:

— Questo ascingamano & troppe leggero,
ee ne voole une pil consistente —- gquindi
offte & Lodge wna bottiglina verde,

~ Quesla cos’t — diec I'attore.

— L'negua di colonia.

Lodge Pupre ¢ fa peor versarne nel cavo
della mano.

. = Fermo per carith. Non & profumo..

In realti @ nequa ragin ¢ serve per rin
Forzare In vernice dei mobili.

In questo momecuto interviene il ladro.
Ha il vollo imberbe cosparso di cerone,
ma & facilmente riconoscibile: & Renato
Alberini, wna delle figure pilt note del

Coneorso .di - Rimini. Mi dice che deve
fare ancora il provine, ma erede che Ia
parte del ladvo gli verrd sicuramente afli-
data. Trattandosi di un film che ha per
titolo ¢ Rubacuori » la parte & Duona. C¢
una cosa perd, che i euori li deve rubare
tnuti Lodge. Alberini cosa ruberd, allora?

Mentre le prove della scena volgome al
termine Camerini fa togliere a Lodge le
enlze Dbianche cd i1 sottepigiama. Per i
nuovi indomenti dell’sttore viene chimmata
la vestiarista,

La bella Carmen

— Carmen, Carmen — grida Lodge, con
In sua voce maschin»., E Carmen scende
tralelata ¢ leggera. B’ forse In vestiarista
piv bella di Cinecitta; gli ocehi, il volto
o le fattezze del corpo sono cose di ge-
nere superiere. Scomnietto che qualche ve-
gista la metlera tra non molto sotto il
¢ fuoco » della macchina da presa.

Siamo prossimi allo seroseio delle parole
fawli: «si gira». Camerini fa compiere
agli attori un’ultima prova dopo aver fatto
egli stesso 1a seena. Prima che il gloho del-
Puscita ¢. dell’entrata divenga di color vos
so, mi squaglio dal teatve e ritorno al-
*aperto.

Iineanto A'una voce incompnrahile mi

{Alfa-Mediterranea Film)

riporia perd immediatamente nella vasta
prigione, dove il giorno risplende perenne,

I’ Ia voee di Beniamino Gigli e vienc
dallo studio numero cingque. Seguendo In
guida soave entre in un lealro di mario-
nectte, I1 grande temore & im vestito da sera
¢ la sua testa & bionda come quella di
Apolline,

Un pubblico feltissimo di belle signore
ingioiellate, i uiliciali in grande uniforme,
di gentiluomini in camicia dura lo ascolia
estasisto. Anche Carmine Gullone, che da
analche mese a guesta parte ha la fortuna
di udire, quotidinnamenle, lu voce stupenda
di Beniamino solleva il capo dal suo in-
staneabile lavore ¢ rimanc in ascolte, con
gli occhi fissi nel cielo abbagliante del
teatro.

Acqua mineraie e corone d'alioro

Nel salottine attigno al palcoscenice ve
una giovane donna veslita di raso. I¥ Ia
Ruest. La sun smagliante figura emerge
dal irienfo dei fiori, dalle corone dalloro
e dalle numerose botliglie di acqua mines
ale, di cul il salottine & pieno. Le corone
sono legate con nustri azzurri recanli scritle
di salute per il fameso lenore, venuto a
cantare per la prima volta in lualia.

Ln Ruest apparc nervosissima, Scrive in
fretta wna lettern od esce dalla porticina
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1l nuovo volto di Bewtumino Gigli nel film: « Murionetie »

di lao facondo veders lo splendore delle
suc spalle dornle.

Loazione precipitng o scena si dilata neflo
scorcio di teatrs, dove la nmssa del pub-
blico batte ealorosumente le mani. Nello
studio immenso il teatro delle murionettn
& ricostruito a pezzi. Sembra che unn spas
ventosan bomha, scoppiata nel suo  interno,
abbin proistuo le sne purti in tutle {o
direzioni,

Carmine Gallone, eon Ta sua maeching
scorrevole, va du un puste alfaliro a ris
prendere e inguadratnee del il

Si salvi chi puod!

Mentre Gigli continua a cantare ¢ Gallone
a I.lmfnrm'e, un elumore  asserdante  viene
dall’esterno  dominate da un grido:

— 31 salvi chi pud, ko save salta in aria,

Twti abbundonano if tearo delle mario-
nette ¢ si riversano nei viali di Ginecitla,

Per nulla presceupato deghi 5.0.3. noto
una cosw strunissiing. Sui pinastei che orlu
no il bordo del viali sono stale ntlaceale
delle lompade da mille condele.

— % nna festn wollsrna? — domande
alla  cittadinmnzn,

— No, si walta semplicemente di un
apparato  di luec per Tuscitn delle nuto-
mobili dallfandrone del teatro delle mario-
nette, Gallone — uggiungono i miei inter
fecutori — odia i trasparenti; vuole tutie
cose reali v complete, quindi non vi mers-
vigliute, eid ricntra perfettamente tel nor
male. :
~— Cuspeta! — avrebbe detto Ia buomani-
ma di Angelo Musco.

Segno la tolla che si dirige verso ¢ Lolle
nellombra » sorgente dei paurosi richiami.

E* De Martino colui che, senza iregua,
lanein il grido: «Si salvi chi pud, la nave
salta in aria .

Conta ¢ Merusi sono legati. I primo siede
in polirona, 'aliro giace in terra.

Ci troviemo nelln salan da pranzo del
v Albatros. Sn un tavole nane & una scac
ehiera eon tuiti i pezzi in ovdine.

Al grido disperato Centn sl alea ¢ in-
cominein a siegare il pilota Merusi, ma
interviene improvvisamente il eapitano Vir-
gilic Botti i quale, preso per un braceio
il prigioniero, lo porta Lonariamente {uori
doiPobictiive. Centa siede sul divano, ac

canto a Silvana Jachines; poi, quando vede -

intorne a st la moltiludine accorsa agli
atrilli di D¢ Martino, diventa rosso come
un gtunhmro ¢otio ¢, Noit polenr}'n alzare le
bracein, fssate alla schieua da solide cor-
de, prende a shraitare con la bLocea spa-
jancala: < fate uscire lutti, chindele tutle
le porte, tutte Ip linestre, taiti 1 buchi.
ALl AL! Ahl». B bate i piedi in terra o
da gomitate alle pareti.

Il scgretario . di produzione, (Csiuseppe
Mari, buono come un pezzo di pan di spa-
gna, si affanna subito a caceiare In gente
od a chiudere i periugi delln muda ma-
rina, ma i1 popolsre altore non si calma,
finche Gambino, perduta Ia pazienza, non
lo ecavica in un’automobile per andare
girare gli esterni a Roeca di Papa.

Abbinmo poi appreso che il cambiamen-
1o {arig, una volta tanto, ha dato dei hno-
ni risultati.

iI Marchese di Ruvolito
Per rimettermi dall’emozione vado dnl

Marchese i Ruvolito, Tl simpatico genti-
lwomo mi riceve in un vasto salone, co-

(Prod. [tala Film - i!'iselus._ Eniec}

struito ael Lealre nunicro (uatlro per Ia
Irpinia Film. _

E* d buou umore, il Marchese, e le sue
accoglienze sono colorosissime.

— Assettate un poco qud, ¢h’i vengo su-
Lito — mi dice eon bel garbo ¢ fugge
du Eli Puardo, apparsa sull’uscio con un
eappellino ottocentesco tuiio infiocchettato.
Il Marchese & in gincea da eamera. Un po’
di eiprin ha imbiancato la maeschetting,
quasi naseostn nel promuneiato cavo del
mento. Bgli siede nella capace poltrona e
si apprestn ad ndive le suppliche di Elli
Pardo nelle deliziose vesti di Immacoiata.

Prima di girare In scena il truceatore
spennella il volte incerellato di Imunnco-
fata, To guardo le strette cuviglie, ombrel-
lino ginllo, le searpine a pantofola. Su un
tuvolo domina la fotegrafin d’unu donma
pensosa: ¢ Romilde « 7-IV-1889 ». Veeehi di-
sionari impolverans uno scaffule. Sulle pa-
voti sono e effigi di noli generali. Seorgo
ache quella dura di Moltke.

— HHa capito quel che vogliono fare di
me — pingnueola Immacolnta — un’infelice
si, niente alire che un’infelice.

Raffacle Matarazzo, il pitt giovane ed il
pit  calmo dei rogisli, segue atienti-
mente la seena, corregge i difeuli, inter-
viene iempestivamente quam]o ¢ necessas
rio e Pazione seovre perfetin.

Del Marchese di Ruvolite, ¢he ha per
interpreti Eduardo ¢ Peppino De Tilippo,
Rosina Anselmi, Elli Pardo, Rients, Ange-
lo Pelliceioni, Dina Perbellini, Mercodes
Brignone, Armando Migliari, Francesco Sor
mani, Norma -Nova, Adele Mosso, Carla
Sveva ¢ Passerclli, ho visto anche ln scena
dél pallone.

Un tronfio acrestate si & levaro da Ci-
necitth con a hordo due dei piti noti pio
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nieri delln navigazione aerea. Donna Pla-
cida (alias Rosinn Ansehni) agitava  dal
basso 11 lazzoletto, con gli occhi rossi di
commozione ¢ di meravighia,

Stella del mare

Ad un chilowterro dalPabitato di Cinecitta
& tornuto ad apparire il mare.

Dal tempo dell’Orologio o cuct non e
rane pitt viste le aeque gloche, Vera statn
una Tugnee visita dello speechio Iagunare,
ma la gronde distesa oconniea Pha ripor
tata i1 il delle lmperator » in tutle ha
sug splendente imnensita,

Sul lLorde verde dell’Agro, affollate di
pueate giovenche, s%¢ affuecinty In sagonw
dun  beigantine, Lagile prora spices 1va
il porticate di due vecchic osterie viareg
ging, wivostruite con fedeltd assolula,

Poco oltre si disegnano i pittoresehi con-
torni del Tago di Massaceinceoli, sul quale
«i specchin la suggestiva villn pueeiniana,
V& un eolor vosa diffuso, un senso infinito
di puee ¢ di doleeuzn,

Gaollisno  Musini seende in baren  con
Germana Puolieri ¢ — raceonta Margadon-
nn — riappaions fontani, tra le fronde dei
salici, nella pallids Tuee delln noue lu-
nare; piceole sagome nere in un mare dar
gento, sparlsecono ancora. ¥ poei, oh mera
viglial, ceeo echeggiore sul lago, ampia,
incisiva, solenne Ju voee del Principe di
Calaf nelle moravigliose note delin roman-
za &i Turandol: «tu, principessa, nella
tua [rodda stunza, guardi le stelie, che tre
mano d'amore e di speranza..

Una delie due osterie del porto, quslla
delln Biunce wvela, rigurgitn di folla impa-
ziente. Vuole udir eantare Mnsind, il bel
maringio, ma egli ¢ noilincanto del lago
eon ln sun vedovelln innamorata,

11 soggetto di Gincomo Dusmet presidente
del’Tmpuerator, ha una imporianite earalle-
ristica: il movimento. Llnzione si svelge
rapida, densa di falii e di figure, succosa
e vivaee, Dalle due ostorie del porto rivali
non per concorrenza, ma per amore la
vicends st sposta trn le volte sontuose di
an auditorium radiefonico. Gulliane Masi-
ni, che nel film ossume il nome di Gianni
Massari, dalle ecanzoni marinare cantate
nella teattoria di Luisa (Luisa Ferida), pas-
sn tra Jle braceia di Germana Cherubini
(Germana Paolieri) e quindi entra nei fasti
delln  notorietd internazionale
dischi che vanune perfine in America, II
masstre Nino Rossetti (Luigi Almirante)
che gli invidiosi chiameranne Beethoven,

Due dei ¢ Tre fratelli in gambay, a destra
e a sinistra. In mezzo il noto comico pie-
montese Carlo Ariuflo. (Produz. Gatalucei)

incidendo

educa prima all’arte ¢ quindi secompagon
i1 marinaio Ginani nelln  sua  vita  di
splendore,

La signora Cherubini, che ha per direl-
tove generale dells sua rinomala easa, di
disehi, il comm. Colombi (Marto Brizzo-
laed) & un pd il deus ex maching del-
Pazione. :

Flla va a pescare il marinaio ‘dalla voce
Qore nella trottorin di Luisn e, strappe-
tolo dni teneri haci d’nmore che lo teme-
vano avvinte alin ragoazza, ne [ un Lenore
di grido. Sfruttate le sue doti fisiche. e na-
tarnli fo abbandoena alla deriva. Luisa ave-
va gidt dato la parela n Franceseco, che

Assin Noris e Umberto Melnati in ¢ La Casa
del Peccato (Produzione Amate)

insistentemerite aveva perseguito la rvealiz-
zazione del suo segno: riunire in una sola

grandiosa tratioria le osterie della Trombua

maring e della Bianca vela. Ma, appreso il

ritorno di Glanni, gencrosamente restituisce

a Luisa la sua libertd. « Luisa pund correre
Finalmente da Gianpi. Le rvitrova — @
seritto nello schema del soggetlo distri-
huite dall’Imperator — profondamente cam-

" biato: ha gli abiti in disordine, la barba

lunga, lo sguardo incerto. )

« La presenza e le parole della ragazza
sembrano rianimarlo, ma quando la ragaz-
za, ineantamente invita Gianni a ripren-
dere lu sua fortunata carriera, il ‘giovane
come ripreso da un eccesso di follia, fugge
ridendo sinistramente.

«Solo un miraeslo pud guarire Gianni. B
Luisa prega fervidamente la Madonna per-
chd restituisea a Gianni la fiducia in sé
e nella bontd della vita, Elia prega con
fervore insolite. E Gianni, come rispon-
dendo ad un invineibile eomando si reea
in Chiesa, si arrcsta sulla soglia, non si
ayvede di Luisa che prega dinanzi alla Ma-
Jonna. I fedeli hanno intonato ¢ Steila del
Marve » Dinno di glorin per Maria, Stella
del mare, ¢ Gianni fonde Ia sua magica
voce a quella tremula ¢ umile delle povere
donne. .
¢ Nessuno nella chiesa, tra Ja-folla di fede-
1i mostra Ja pit piceola curiesith o In pin
lieve ammirazione per quelln voce eosi
calda e cosi potente che si & mescolata alla
loro. 11 loro canto & una forma delln pre-
ghicre ed anche Gianni ha finalmente com-
preso che ogni arte, ogni forma delf’arie
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Jeve essere umilinta ¢ nello stesso tempo
esnllatu conte una specie di preghicra, co-
e un modo di avvieinarsi o Dio.

¢ Luisy sulle prime, ha ereduto di sogpia
core ad una specie di allneinazione ndendeo
it canto di Gimnni, dopo un ullimmo haeio
alla  Madonnn, Jo raggionge, Sintginoechia
tacitn  gecanlo A fui, wvuisce la sun voce
alla sua in nmn inne digrazia i benedi-
sone ¢ di giota»,

Nulla & stato risparminlo dai produltori
o dai teeniei per acereseere gd arriechire
il materinle artistico di questo film che —
a guante ci sioassieurn — agrd il piv im-
portante soggelto nusicale realizzato  sino
ad oggi in Halin

Ed a giudicare dnlloliimo amore del re-
gista. D’Trrice o dei dirigentd defla Tmpe-
pator, che sono tatti direttamente partecipi
della produzione, si & portati u ritenere che
il lavoro sin qui eseguite abbia superato
le pilt rosec nspetiative,

Il protagonista — lenote Gullinno Masint
— che & complelnmente nuove del cinema-
tografn, ¢ il pit tifoso di wat1i e non riesce
ad ullontanarsi dai teatri di posa, anche
quando la suu presenza non sarehbe affatto
necessarin, Ed effettivamente non ghi si pun
dar torle in quanto, se la sun voee nuila
ha perduto  della grande polenza e del
fascino altraverse DPincisione nella colonna
sonora, egli ha rivelalo, per eoniro, anche
0 sd stesso, qualith di attore einemalogra-
fico che nessuno avrehbe sperato.

11 merito ne va in gean parte al sogget-
tista, Gincomo Dusmet, eod allo seeneggin-
tore Margndonna, ehe banno sapule ereare
un personaggio eosl nderenle al tempora-
mento od ally natwes deliartista da far
convergere quasi ogni sno slorzo nelly ri-
coren 41 cese quanto pilt sponlanco possi-
bile. Ei anche al regista D'Treico, che ha
suputo  egragiamonte intendere il fervido
temperamonto livernese del 1enore Masinid
e convogliarne lo csuberanti risorse ad un
piano artistico veramente superiore,

| figli del Marchese Lucera

Ed orn andinmoe n trovare i figh del
Muarchese Lucern che traseorreno le loro
licte giornute di svago ¢ di lavoro uella
verde chiosten delln Cireonvallazione Appia.

Li vedo sutii rioniti nells saln da pranzo,
intorno ad una riecy tavola intbandita se-
condo il rigoreso stile noveeento.

Niente tovaglia, niente {lori, niente ai-
menicoli, tovaglioli grandi quunio un faw-
soletto della Pompndour, posate di alpacea,
uva, pesche, marmellatn, nequ ¢ ving, A
tavola ¢@ anche il marchese: Armando
Faleoni. Cervi, Tofuni e Seclso sono gli
aliri commensali. Manen Pilotto e manet
pure Caterinn Boratle, sua figlia,

Sone presenti perd Amielo Palermi ve
gisty, Bianchi e Cuivelli aiuti, Terzano ope-
ratore, Clelin Mutania e Gurofale i1 mi-
lionario, _

Un enmeriere fa la riotn du glacca ca-
naring. '

Bianehi grida improvvisamente:

— Prouli per girvare!

I quattro o tavoln i aggiustano simulta-
nenmente I eravatin,

Pronto. Motore. Partite. Cink, Sessan
lotle primao. '

Ii comeriere, vecchio comico dal nome
enldeo (i Sabatini, serve il eaffé fumante.
Gl alwi fingona; Tofano lo sorbisce len-
tamente  sino  all'uliimo goccio, Pialermi,

Il ¢ ciak » & pronto per dare il ¢ viay ad una scena di « Stella del marey che si realizza
(Imperater Film)

« Cinecitt con Luisa Feridu ed il tenore Galliune Masini

costretto ud aspettare che rifacciano il cal-
I3 consnmuate per ripetere la scena, sUSSUrTa
a Tofano in sordina:

— Dici che 1i fau male, intanto pero lo
pigli....

e Che vuoi, mi ha preso un peso allo
SLOMBCD .

— Un peso allo stomaco? Gon the cosa,
di grazia?!

— Con le prove. Prova, riprova, ¢ rip-
piprovas non si finisce pitti..

— Non sui che Palermi vuole le cose
perfeite? — interviens Tumberlani, segre-
torio i edizione,

i proprio Ermete, il valoreso atfere
Qrammatico, fratetlo di colui che ha la
somm: responsabilitd di lirar su Palleva.
mento dei giovani astri della Sealera Film.
Mi parla della sna vita pariging ¢ della
gloria artistica dei suod avi. Vorrei che mi

dieesse qualeosa svi suol propositi per il
[uure, ma si limita a rispondermi:

— Lavorerd, vome lavoro ori

— E la vostra auivith non ellrepasseri
i1 campo della. prodaziene?

— Preferirel rientrare nei rango delln
interpretazione. Seato che nel einemutopra-
fo potrei fare qualcosa di bumo.

Intanto le inguadeatave del (ilm si sus
seguono I'una allalira.

«Y figh del Marchese Luceras procede
rapido verso ln conclusione. E’ un lavore
che dark molie soddisfazioni.

Non mi permelto di necennare alla tra-
ma perehd la commedin di Gherardo Ghe-
ardi, dal quale & iratto, ¢ miiversalmente
conoscitia, Parlerd inveee degli artisti chia-
mati per interpretare la interessante vieot
da. Essi non polevano usser seelti con
maggior cura o avvedutezza.

Germana Puolieri e Brizzolari in un’alira scena di «Stelle del Mares  Tmperater Filn)

33




ROMA

)

EL

RAPIDA DELL

]

PERCH

<d
B3
A5
==
n 9O

STABILIMENTI CINEMATOGRAFICI




uno studio di Ginecittd,

Chi polevn impersonare con pitt squisita
sensibilitd In complessa figura del mavchese
Tacers meglio di Armando Faleoni? Sew-
hra gid di vederlo nslla sua parte di ne-
hile deenduto, costrotto dalle dure necessila
ad uguzzare I ingegno, wa non dimentico
di cid che gli discende dai Tombi. Nessuna
maschera wmann poteva essere cosl viva e
cosi ledele per rappresentare il vegeto
marchese come guelln del nostro grande
attore ehe ha riportato wulla scenn il velto
di wmille personnggi Impurentati  spiritual-
mente col protagonista del nuevissimo film.
I chi non vede neiffossuto ¢ segaligno To-
fano il vero ¢ Vigna», i perverso ¢ Vi
gna», amico astmte del marchese?

Gino Cervi, 1o cui incompuarnbili doti fi-
sielle ¢ aetistiche sono nele ai pubbliei ci-
nematografiei o tentrali, & i fantasioso o
innamorato Grlio BErmunno. Bgli ha git inter-
pretato il personaggio sulla ribala ded
tentro.

Filippo Scelue, malinconics e timidetto, &
Paliro figlie, Salvatore Bartelli. Gimnnina,
agazza innnmorata ¢ figha inconsapevole di
Camillo Pilotto, rivive per gli occhi e per
Pelegante figura di Caterinn Bornlto, altrice
delientissinia, eui si addice pit i1 ruolo di
huona figliola che quello di donna fatale.
Cosl dice Simeoni. 11 burbero, incontenta-
bile, borghesissimo Signor Mattia & naluoe
rulmente Camillo Piloito, il quale, per c¢hi
non lo sapesse ancory, ha sposato, or non
& molto, Gemma Bolognesi, Nen parlinme
poi delln Matania, che tra lo giovani altriei
& una delle pit promottenti ¢ di Romano,
attore di sicnro svvenire.

la Vedova

La produzioue della Scalera Filme non si
Itmita al solo «1 figli del Marchese Lu-
gera » ma s jreaggin in una vasta luvo-
qazione In eni parte pin importanic & data
dulln Vedova, soggetto di primarvin hmpox-
tanza, affidato alln eonsnerata bravura di
Coffredo Alessandrini,

T primi esterni di questo film sono stati
pivati, com’d noto, a Venezis. Dol o comi-
tiva & rientrata in sede per la numerosa
seric degli imterni. o visto il doloreso
arrive: di- Isa Pola (In vedove) vella casa

A sinistra: la ¢« grues in azione per un esterno ¢ Cinecittd durante lo lavorazione di « Marionette »; a destra: Edoarde De Filippo nelle
vesti (per modo di dire) del Marchese di Ruvolito assistito dal regista Matarazzo e dal suo aiuto mentre si- prepara una sceid in

dei suoceri (Emma Grammatica e Ruggero
Ruggori). .

A questn scena Alessandrini ha glusta
mente dedicato le sune cure pit scrupelose
essendo tra le pit significative e poetiche
dolla vicenda ideata da Renalo Simoni.
Oltre a questo terzetto di valorosi inter-
preti, a La vedova partecipano Renate Cia
lente, fu un ruolo indientissimo per lui,
Bice Parisi, Cesco Baseggio, Leonarde Cor-
tese, Nicols Maldneea, Cesare Zoppetti, Emi
Rai. Ubnldo Arata & Parteflice dell’oltima
fotografin di questo eccezionale film mentre
Ia parte foniea & alfidata ol brave Carac-
ciolo. Coadiuvae alla regia il solerte e va-
loroso Searpelli.

In questi glorni la Scalera Film sti met-
tendo in forne anche ¢lo, suo padrey,
tatte dal romanzo di Alba de Cespedes,
ridotto da Marcella Albhani. 11 protagonista
& Pilotto ¢ il regista Bonnard.

Appena ¢i sard uno studiolo libero Ca-

mills Mastrocingue, iniziers « Inventinmo
Famore », ehe aved per ioterpreti: Evi Mal-
taglinti, Gine Cervi, Sergio Tofuno ¢ Ame-
1in Chellini.

Nel contempo alla Farnesina |precede
alaeremente la lavoraziene di « Amicizia ».
Questo brillantissimo soggetto tratio dalla
celebre commedia di Mourguet ¢ sceneggia-
to du Sergio Amidei in collaborazione con
Giacomo Debenedetti, pud oramai conside
rarsi giunto a rmetd della sua laverazione.

i fibm segou il riterno alle schermo di
Flsa Merlini che lavora in compagnia di
Ninn Besozzi ed Enrico Viarisio.

Produttore di ¢ Amicizia» & Pavvocato
Angelo Bososzi, il volitivo e instaneabile
animatore di tante fra le migliori produzio-
ni cineneatografiche italiane, che ha recente-
mente terminato ¢ Duetio Vagabondo » di-
veito da G. Giaunini ¢ che in questo mo-
mento ha in preparazione anche <« La damae
hianca ». Lo Merlini sara pure la prolago-
nista di « Giochi di societa », aliea produ-
sionc dell’avvocato Besozzi che verrd ini
ziato alla Farnesina ai primi di novembre.

« Amicizia» trae lo spunto dalla celebre
commedia di Mourguet che ebbe ruaiche
auno fa un immenso successe sulle nostre
seene, nella interpretagione di Elsa Merlini.
Ed & appunte la Merlini' che Oreste Bian-

3

coli ha scelto per la parte delln protapo-
nista in questo film; film che sard ccrtanten-
te una delle pid elegoull e raffinate pro-
duzioni di quest’anpo. Insieme alla grans
de attrice, nella parte dellamice che non
vuol mancare ani doveri dell’amicizia, ve-
dremo Nino Besozzi, il quule torma eosi
a lavorave con Elsa Merlini, ricostituendo
una delle pitt fortunate esppic del nostro
scherme. Ci sarannoe poi Earico Viarisio
nella parte del marito, Lis Ander, che
ehbe gin un grande successo in « Mazarka
di papit », nella parte di una signota mon-
danissima; Arvistide Bagheni, il Moltura ¢
numerosi altel attori ‘di primissimo ovdine.

Tre fratelil... in gamba

Da qualche giorno si somu. iniziale le
riprese di aleuni interni del film ¢ Tre {ra-
telli in gamba», titole provvisorie, pro-
dotto da E. Catalueei per la ,regia di
A, Salvi. '

I} ((lm che contienc una Lrama comrico-
sentimentale si svolge nell’umbicnte  del
« Carro di Tespi» lirico, ¢ nelle nosire
belle eampagne. B ricco. di wovate ¢ di
soluzioni imprevviste, sane nel conlenuto e
netla forma. Animano Paziene Tn grazia di
Giulin Cadore e In prestanle giovinezza di
Ugo Sasso. Altri interpreti sono: Gino Bian-
¢hi, Renate Chiantoni, Maria Dominiani,
Cuarla Tatarells, Margherita Nicosin ed il
note ¢ simpaticissimo comico Artufio Carlo.

Faceiame ora un’altes eapaling -in Cine.
cilth per osservare altri velii “della Iavo.
ragione,

Il pitt interessante & senza dubbie quello
¢he riffette il sorriso di Lilian Harvey ¢ di
Viltorie de Sieas

Appeoa tornato dalla Germania, Augusto
Geniva sl & mwesse subite al. lavoro, I
chiamnlo artisti e teenici ¢ li ha diretti o
Venezia, a Firenze o a Capri per gli ester-

i, quindi i ha riuniti in Cinceitth per

gli interni. - ‘ _

¢ Castelli in aviay & un film veramente
di cecezione. Bsso verrd girato in versione
italiana ¢ in edizione tedesca  per conto
della Ufa.Astra. Soltanto la prima ha sol
toscritto un milione di marchi,
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Direttore di produzione & Ferruccio Bian-
cini. Olire U'Harvey e De Siea figurano
come attori Otto Tressler ¢ fritz Odemar.

Prosegue impertervita anche la Javorazie-
ne di ¢«Terra di messuno» Lratta da un
soggetto originale di Luigl Pirandcllo. La
sceneggiaturn ¢ di Corrado Alvaro ¢ Ste
fano Landi. Su questo clettrizznnte film
avremo oceasione di ritornarve. Diciamo in
tanto che Marie Baffico ne & il regista, Ta-
vazzi lo scenografo, Laserini Dispettore, la
Roma Film la casa produtlrice, menire i
costumi sono stati ereall da Nino Novarese.

Notizie alla rinfusa

Di rado si segnala Paltivitd del reparlo
moninggio che pure costituisce uno  dei
gangli pit vitali di Cinecitta,

Nel suo posto di lavoro intento al monlag-
gio di « Lotte nell’ombra», inconiro il re-
gista-montatore Giorgio C. Simonelli alla
cui esperienza, intelligenza, huon gusto e
gapacild teenico artistien, si deve non poco
del successo riportato a Venezia dal Film
¢ Luciano Serra pilotu ».

Ferdinando Tropes, il pit attive dei tee-
niei del montaggio, sta ultimando il lavore
per il film ¢« Nonna Felicita », « L’ha fatto
ung signorey, ¢ La voce senza volto» ¢
¢ La moglie ideale ». -

Raffaclio Matarazzo dosa alln moviola gli
elementi di suceesso del suo film ¢ L’Alber-
go degli ussentiy.

Talumo, il fedele aiute del regista Guaz
zoni, stz montando ¢ Il suo destino » & Eral
do ¢« La casa del peccato» e ¢ Stella del
Mares il nuove grande film della ¢ Impe
rator » che segnorit il ‘debutto cinemategrn-
fico di Galliano Musini.

Sono anche al montaggio i filmi ¢ Terra
di fuoces e « Marionette .

Di film in preparazione
cingquantadue.

¢ one sono

Fontane di Roma

Non posso chiudere queste eronache sen-
zu mettere in primissime pinne una sug
gestiva produzione della Musical Iilm che
hie riportato. n Venezin un suecesso eniu-
siastico.

Si rratta delle respighiune ¢ Fontane di
Romas che Mario Costa ha renlizzato sulle
schermo con arte incomparabile ¢ che ac-
quistano Iuce ¢ colore dalloitima fotografia
di G. Curacciolo ¢ di G. Rufini.

Sone i quatire tempi della bellissima
sinfonia che sfilao con fnagini stupende,

La fontana di Valle Giulia all’alba & una
piccola e quusi nascostn fontana romana
che sgorga alle porte della ciith, eelebre
perehé ha dissetato, per antico wso, innu-
merevoli greggi. Tlesa suggerisce un tema
pastorale, che ¢i trasporta aitraverso ia eame
pagna romana al primo albore. Seno greg-
gi che passano lentamente, sone pastorelli
che zufolano, soue ginocli dombre che
svaniscono alle prime luei del mattino, I
un atmosfera plena di sonvitd e di pace.

La fontana del Tritene al mattine vuole
descrivere animando e vivificando Ia pietra
con un superbo volo di fantsia, la squil-
lante dinamicith 'di mitiche creoture marine,
Dulla buccina del Tritone s’innalza un lim-
pido getto, freschi zampilli s’animane da
ogni parte e percorsi dal sele mattutino
lampeggiano di improvvisi arcobaleni. E’
m tema agile ¢ [reneltico come una danza.

La fontana di Trevi al meriggio s'impone
con la grandiositd delle masse architetto-
niche e il_fragore delle acque, Cavalli
marini goidati da triteni circondane e tra-
scinano lo splendente cocchio di Nettuno
che scivola rapido sulla superficie delle
acque. B’ una sinfonia maestosa, luminosa,
dell’acqua prorompente ¢ della pietra.

La fontana di Villa Medici al tramonto
conclade il poema in una struggente me-
lanconia crepuscolare. Lo sgnardo domina
Roma che st stende ai nostri piedi. L’aria
¢ piena del cinguettio degli uccelli e del
fruscio delle foglie smosse dalla brezza.
I suoni delle campane che mormerano I'Ave
Maria si spengono a poeco a poco sulla
Ciuth che si addormenta. Sola, la Fontana
veglia, Sono toecchi lievi, infiniti, & una
commozione contenuta, tutta pervasa del
pitt squisito profumo romantico: & la vee-
chia Roma, anima dei poeti ¢ degli imna-
morati, o : . '

¢« Fontane di Roma», con eui si inizia
Pattivith della Musical Film, inaugura una
produzione spettacolare molto lontana da-
gli ndattamenti musicali ascoltati finora, I
film nella sua trama, nel.suo sviluppo, colle
sue visioni, illusira lo svolgersi dei temi
rendendo visivo il processo .fantusiose che
nel musicisia ha generato la frase musicale.
11 film nen & dunque una fantasia indipen-
dente dalla musica, né¢ un fredde accom-
pagnamento ad essa, ma presenta allo spet-
tatore quei quadri che hanno prodelte la
musiea stessa, fornisce mn forma di spet-
tacolo ecompleto, perché orecchio ed oc-
chio percepiscono sensazioni fuse indisso-
Iubilmente nel ritme musicale e nel ritmo
cinematografice. B’ questa una .delle prime
volte nella storia del cinema (a parte il di-
segno animato) c¢he tale connubio — in-
dientore 'di vere opere d'arte — avviene.

Questo genere di produzione intende far
conoscere lo musica pia di quanto si sia
fatto finova. La cerchia degli uditori chinsa
nelle sale dei conservatorii e in quelle
dei  concerti, si allarga immedistamente
ai grandi pubblici del einematografo, sugli
schermi di tutto il mondo, con quale van-
taggio per Ia conoscenza delln musica, e
della musica italinna per giumta, & {acile
immaginare. Uno dei migliori complessi or-
ehestrali @Ttalin, ciot i cento professori
componenti la Grande Orehestra Sinfonica
di Roma, celebre mel mondo, guidata ma-
gistralmente da un maestro di fama inter-
nnzionale: Willy Ferrero, ha esegnite il
Pocma ¢ inciso una celonna sonora perfet-
tn per limpidezze ¢ armenia.

La Musical Film, che si & aceinta al Ia-
voro senza badare a spese, continuerd i
suo programma lanto henc imiziate. Infatti
ci annunzin la proessima realizzazione, con
lo stesso complesso artistico, de ¢ I pini di
Roma », altro Poema sinfounico di Respighi,
e dell’ormai conosciutissimo ¢ Bolero» di
Ravel,

L’interesse nel mondo musicale e cine-
matografico per questo originale ed artisti-
ea atlivith & grande, e la stessa vedova
Respighi ha approvato Diniziativa,

Con queste realizzazioni ci troviamo sul
piane di un intelligente eriterio di espor-
tazione.

Sono iniziative che vanno stimolale e
alimentate. L’Italia & la fonte pin ricea per
guesti corti metraggi ineguaglinbili, oltimi
anche per una proficun aziene di propa-

ganda, ALES

Fotogrammi del primo, secondo, terzo e quarto lempo del cortometraggio musicale « Fon-

tane di Romu > renlizzalo da Mario Costa.

{(Musical Film)
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¢ L’orologio a cucity & una proeduzione dell’BEra Films, una
produttrice nuova come marea ma impersonata e diretta da giovani
veterani della materia cinematografien. ¥’ il caso di dire che siame
di fronte ad una debuttante illustre, in quanlo espertissima . nella
materia, La riprova si ha chiarissima nel tipo di soggette affron-
tato un film in costume; nella distribuzione delle parti, c¢he con
spregiudieate arditnento e intuito accoppia giovanissime scoperte,
nuove al fuoco della maechina da presa, con i pit noti trionfatord
della medesima; ¢ infine nel felicissimo risultato.

Il soggetto & una libera riduzione delln commedia omonima
di A. Donini, tanto libers da trasportarsi nella Livorno del 1815,
esattamente alla vigilia della fuga di Napoleone dall’lsola d’Elba.
Il romanzo sentimentale, efficacemente striato di giallo dramma-

tico, che sta al eeuntro della vicenda, s’intreceia e si adagia con.

disinvolto realismo nella cornice storica trnendone potenza di
vita e di colore. Merito queste di un’ubile sceneggiatura e dsl

Iaccurate ricostruzione ambientale. Ma Papporto deeisive al fu.

turo successo dello spettacolo: lo di linterpretazione guld‘lta da
Camillo Mastrocingne.

Vittorio De Sica ¢ Ugo Ceseri in funzione di protagonjsti,
Piecasse, Sinaz, Marcacci, Dani, Barnalo, Rissone in marcatissime
parti pit o meno di secondo piano, formano la eccezionale
schiera maschile degli interpreti. Nomi noti ¢ collaudati dal teatro
¢ dallo schermo. AT

I volti femminili del film, a parte Gemma Bolognesi, sono
invece ultra giovanili ed inediti: Orettu Fiume e Laura Solari,
due graziosissime ignote portate alla ribalta da un Concorso han-
dito tempo fa dallEra Films. La prima & la pit deliziosa fidan-
zata che De Sica abbia mai incontrato sullo schermo nella sua
movimentata carviern di conquistatore, mentre la seconda dimostra
di possedere, per virth innata, un temperamento scenico che sa
affrontare ed esprlmere Ia pnssmne &rammmc’x con aceenti pro-
fendamente umani.

¢ L'orologio a cucity si & valso per glz interni dei perfettis-
simi impianti i '('_"lut‘:cm.t!.,L mentre gli esterni, sopratutto marini
e marinari, sono statt pirati a Livorno e a Civitavecehia, *

Distribuzione METRO GOLDWYN MAYER

L' OROLOGIO A CUCU
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- nossibile 13 frasmissione radio

Oggi voglinmo intraltenerei sutla trasmiss
sione radiofoniea del film, o, per meglio
dire, desiderinmo  esaminare da vielno le
agioni per lo yuali nion si rende possibile
la trasmissione del film a traverso la yadio.

Qualehe lettore, infarti, o domundus le
ragioni per le quali ln radie non abbia
aneora pensalo a portare il microfono nei
cinema, per rendeve partecipi deghi spella-
coli cinematogeafici gl wmmalatd, ghi in-
validi, i veechi ¢ tuiti coloro ehe, per
impedimenti vari, nen possono frequentare
le sale di proiesione. '

Un lettore, pol, si dimostea cost con-
vinto di tale possibilith, che gli appare
strane  ed incomprensibile come non sin
statn ancern atlusta una inisiativa del ge-
nere, la gquale, oltre che concorrere el
un’opern  altamente  wmanitarin ¢ socinle,
rendersbbe pitt vorinie ed interessanti le
programmazioni della radio.

Una lettrice —— infine — ¢i fa considern-
re che se una iniziativa del gencre [osse
gid stata attuatn, il pubblico avreebhe po-
tuto, almeno i parte, esscre partecipe alla
Mostra Cinematograiien di Venezin,

A convalidn di queste convinzioni, tuiti
sostengono che nessuna  difficolid Lecnien
dovrebhe sussistere, wisto che Ia Radio
porta fino a ensu Pesceuzione degli spetla
coli liriei, le operette ¢ le commedio

Le ansiose demande dei nosiel Jewori e
offrone, pertanto, Pocensione e la possibi-
lith di wallave questo argomento che —
in definitiva — potrebbe vivestire un pilt
vasto ¢ colleltivo interesse por gli amanti
del cinema o della radie :
11 cinomatografs, com’® noto, si esplien
a traverso due mapifestazioni esteriori che
eostituiseono il collegamento, ¢ che sono di
somma hupertansa per In stessa vitalild:
si vede e si sente. _

La radio. invece, & invisibile ¢ si sonte
soltanto,

Ma questa deficienza della radio rispetto
al cinemsatografo & compensalz da unn
maggiore potenzialith di efferti. Il cineman,
infatti, ha bisogno delloscurita per appa.
rire e manifestarsi, ed Dha un raggio di
azione che rimane circoseritto ¢ limilato n
colovoe che sono raccolti dinanzi alle seher-

mo, mentre Ia radio ha un campo di azionc.

assai pilt vasto, perche arriva devunque,
in qualsivoglia condiziene di luce o di tem-
po, superando qualsiasi ostacolo ¢ distanza,

Sottoe molteplici naspetti, sc il cinemato-’

grafo pud definirsi prodigioso, la xadio po-
irebbe addirittura essere considernta come
Veffetlo & un miracolo. Ma, mentre il
cinematografo  appaga i due sensi protesi
verso lo schermo e non affatica in medo
aleuno il nostro cervello che pud funzio-
nare per cffetto della simultanea risultan-
za dei dwe sensi collegati fra di Tlore, In
radio, invees, costringe ad un eerebrale od
inconsapevole lavoro di pensiero, che si
esplica e si svolge senza che ec ne accor

giamo, ¢ scnza che nei si possn rinscive

ad eviturlo.

La nostrn immaginazione, infaiti, finisce
col soviapporsi nulomaticamente alla per
cezione auditiva, e ei costringe ad un lavoro.

dt immaginesa identifieazione intesa a . ri
conoscere cd a voler vedere quella persona
che parla, recita, canta o suona alla radio,
cosl come noi simmo indotti a cesiruire col
pensiero il teatro, la seena o Iambiente
in cul si genera la musien, Ia conversa-
sione. o la recitazione ehe Papparecchio ci
riposta, ' '

Quesla stessa sovrapposizione, pertanto, &

guelln che rende pin gradita Ia. ricezione
vadiofonica di quelle opere liviche o di
gquelle commedie che furono gid viste e
sentite n tealvo. L '

In ial caso il cervello pud riposare perche

pon’ & costretto a quel lavoro di immagi-

nazione ¢ di costruzione mentale: identifiea
facilmente Pazione visiva che gia conosce,

e che antomaticamente &-indoito a ricor-
dare. : : :

F’ un fenomeno di- suggestione che non
viesce a svincolarsi da noi, ma che — in
definitiva — vivifica ed csalta ln ricezione
radiofenien. Bd infattd, iselain da questa
suggestione, la rudio finirebbe col diven-

tare wnna  esplicazione puramente meceani-

en ¢ suaperficiale, dato che nom potrebbe
pin soggiogare ¢ vincere ln parte pin vul-
nernbile della sensibilith wmana, che risicde
precisamenic nel cervelio.

Ma qui oceorre anche considerare che
Ju tasmissione di uw’opers, di un’eperel-
ta o di una commedia ha, tultavia, un'azione
di tempo o di luogo circoserillta e con-
tenuta in duc o ire ati al massimo, e che,
per effetto’ di coleste limitazione, la rice.
sione radiofonien riesce possibile e gradila
al senso auditivo che, raccogliendola, man-
tene lentamente impegnata la mente in
gquel lavoro di costruzione ‘e di immagi-
nazione di eni abbiameo pariate pilt in-
nang. '

8¢ Pazione scenica dell’opera  linica
o delia commniedin fosse pia variata e com-
plessa, ¢ se dovesse costringersi a sposta-
manti rapidi e continui del pensiere, noi
finiremo col provarc un senso di stunchiez-
za insopporiahile ed inevitabile.

Eeceo precisamente il punto al guale de-
sideravamo pervenire a traverso le mostre
considerazioni, per eutrare in merito a quan-
to maggiormente Inlercsss, ¢ gipe esnmni-
nare se sin possibile In trasmissione ra-
diofonien del film.

Ma, depo quante abbimmo detlo pin in-
nanzi, sard facile poter dedwrre che non

& possibile rendere con eflicacin e con chia-

rowzn tale trasmissione, poiché il cinema
diverrebbe ciceo, mentre noi saremmo co-
stretti n . far correre il cervello a iraverso
tutte quelle circostanze di tempo e di luo-
go che nel film affiorane continuamente e
rapidamente, per cffetto delle sue stesse
possibilitk esplicative.

Non ‘ﬂvremlno ancora falto i tempo &
costrnire ed a figsare wna immaging, che

gid In nostrn mente dovrebbe, ton fuimi-

nea rapiditd e continuita di shalzi spostar
oi ad alri ambienti, secondo le esigenze

esibitive della trama che, nel {ilm, pud ab-

hraceiare ¢ congiungere epoche differesnti,
continenti diversi, superando ogni ostacolo

Onica de!

narralive a traverso visieni fulmiinee, spes-
sn retroatlive, sempre nuove, talvollta ri-
eavate da speciali inquadrature che si sus
seguone I'una dietro Pualtra senza tregua e
senzn interruzione. h

La bellezza o per meglic dire la gran
dezza del cinema ‘sia appunte in' questo
prodigioso inlreeeiarsi-e sugseguirsi di vi-
sioni che, nel loro complesso, formano e
costitulscone I’ azione cinemalografica, la
quale pud vincere il tempo e lo spazio.

A traverso la radio, questi prodigiosi
cffcati verrebliero totalmente a manecare, ¢
la sola-colenna sonera, mautilata del foto-
gramng, finirebbe eol creare nna ‘imdeseri-
vibile confusione di idee e di immagini.
‘Eeeo, dunqgue, la principale ragione per

' Ta quale non & possibile valersi della radio
per trasmettere un film, durante la pro-
iezione. _ _ ' _

Qualche esperintente & gia stato fatto

valendosi dell’azione narrativa del dicito-
re  che provvede, in antecedenza, ad e
sporre la trama e intervenendo saltuaria-
. mente. per descrivere guello c¢he appare
sullo “schermo, ma i risultati furomo di
cosi scarso interesse che non hanno certe
incoraggiato a persistere.

In tale guisa, 1 film diventava un rac
conto inframmezzato dal dialogo degli at-
tori, ed appariva come uma specie di ra-
dioscena frammentaria che distruggeva tut-
ta la suggestione che velevasi oltencre o
ricavare dal film.

In America, le grandi case cinemaltogra-
fiche, ricavano dal film una specie di pre-
sentazione reclamistica c¢he si potrebhe con-
siderarc come una sinltest radiefoniea det
filmi slessi.

Ma, a parte il fatto ehe nen tutd i filmi
si prestano a tali riduzioni radiofoniche,
lo scopo di tali radiecommedie & gquello di
sospingere i1 pubblico verse le sale di pre-
jezione, e queslo sistema reclamistico non
pud, quindi, confondersi con la trasmissio-
ne radiofonica del film vero e proprio.

In definitiva, la trasmissione radiefonica
del filin non & possibile per le ragioni che
noi ahbismo dettaglistamente esaminate:
sono ragioni inconfondibili ¢ concrete che,
ritenimmo, siano valse a persuadere di co-
testn impessibilita,

Ma sc qualeuno non fosse del tutte con-
vinto, potrdt fare un esperimento molio pra-
tico ¢ convincente: vada al cinema eod as-
sistu alla proiczione di un nuovo film te-
nendo gli occhi chiusi.

Avea avuto ln stessa sensazione di averlo
sentito per radio.

F certo non avrd potulo capir niente!

Chiundiamo, tuttavia, queste nostre consi-
derazioni pregando i nostri lettori di avere
un po’ di pazienza.

La televisione, infaui, sta per (passare
anche in Italin nella fase di reslizzazione
industriale. e, quanto prima, noi avrenro
la possibilitd di ottenere il cinematografo
i1 ensa.

La scienza ha preveduto questo ardente
desiderio dellumanity, ed ha giit provve.
duto a realizzarlo.

GONG
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SERVITEVI DELLE LINEE AEREE DELLA

ESSE VI CONDURRANNO OVUNQUE CON
UN TEMPO MINIMO, UN*ASSOLUTA SICUREZZA
UNA SPESA MODICA LA MASSIMA COMODITA

Roma - Aeroporfo dee Littorio

DOMANDATE INFORMAZIONI ALLE AGENZIE DI VIAGGI E ALLA DIREZIONE GEN. DELLA SOCIETA |

“SDELLA CIRCOLAZIONE
AUTO-MOTOCICLISTICA
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T leliede o fascio,

Mobite orlzzantale da tavolo df eie-
e Fnea moderna in radica di noce.
kala in eristallo a specchio con varia-
#ne di eolore, Hiluminote per trosparen-
13¢on Vindicotiona delle stazioni emit:
i, grgduozlons in lunghezze d'ondo.
wnalazione luminosa di gemmae e fono.

dndiserezioni
e anticipaziont

sulla Moda

Llestate — Destate calda e afosa — rap-
presenta per le grandi sartorie un periodo
Ji intenso lavoro: si devono preparare i
modelli autunnali, Quei modelli che ver-
ranno poi presentali sulle attesissime espo-
sizioni di ottobre.

Credo che la maggiornnza delle signore
che trascorrono ore ¢ ore & queste esposi-
zioni non sn, né si rende conto, del la-
voro, studio, pazienza ¢ fatica che occor-
rono per combinare, ideare o copiare tanti
vestiti e quante personc sinno adibite a
questo lavoro: lavoro che won si limita solo
alle sarlorie, ma incomincia dai tessitoxi,
per occupare pei susseguentemente dige-
gnatori, figurinisti, 1 quali insieme atten-
ramente studinno ¢ creano nuovi disegni,
nuove tinte, nuovi tipi di stofte, nuovi tes
suti di Iana, seta e rayon.

‘Durante questo periodo di preparazione
e di lavorazione & assai difficile poter pe-
netrare nei saloni e nei laboratori dove i
creatori svolgono Ia loro attivith (si iraita
sempre di ¢ segreli professionali »), ma con
un po’ di abilita, si pud riuscire a sapere
qualehe cosa di quei misteriosi regni.

Nei giorni delle sfilate vi &, nelle lumi-
noso affollatissime “sale, una atmosfera di
aspettativa, @i curiositd e ansin. Gli abiti
pitt belli, o meglio quelli che -inconirano
maggiormente il favore delle signore, sol-
levano un mormovio pin forte: segno di
approvazione ¢ ‘i compiacimento.

Sono certn che anche gquest’anne ogni

collezione susciterd grandi meraviglie nelle
donne, poichd la moda, completamente
mutata, apporia molte novith, Vi sard ric
chezza di fronzeli, di guarnizioni che bi-
sognerd, con intelligenza e gusto, usare ¢
dispotrre perchd il guarnire troppo i vestiti,
senz’arte ¢ ahilitd, pud facilmente far ca-
dere nel ridicolo e togliere bellezza ed
. eloganza alla Hoea. Anche la scelta dei
colori dovra essere fatta con scrupolosa at-
tenzione: un verde iroppo acceso, un gra-
‘nata sbiadito, un marrons troppo scurc po-
tranno darve un aspetto completamente di-
“vérso ad un modello, modificandolo ¢ fa-
cendo perdere quasi tutta la sua bellezza.
Si porteranno lane morbide, tessuti a
maglia, molto velluto e, sia questo che In

o podiuzione 1958-1939
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JUPER 5 VALVOLE
INDE CORTE E MEDIE

' Comando disintonia demoltiplicato, Regelatore di tong-
:0 Intereuttore dif alimentozione e Regolatore di volume.
{ommutatore di sensibillta per staziont vicins e lantone.
{Commutatore df gomme & fono. Presa pes fonogroto

_ Altoparlante eletirodinamico ad eccitozione rinforzota ot
;ﬂ_“lmlﬁ sendbilité e di alto rendimento acustico, Potenza
Tidistorta o uscllat 3 watt oltenutl mediante Yadazibne di

6 eleeuitl accordatl, Controtto cutematice di sensibllild,

-+ Jrosformatori di olta & media hequenza con nuclel ferro-

W tension

“Pogneiics, Alimentazione in corrente alleingta per 5 diffe

COMPAGNIA GENERALE DL ELETTRICITA

BAM - BOLOGHA - BOLIARG CAGUARE FIRENIE - GENOVA - MRLANC HAPOL

PADGYA  PALFAMO  FESCAHA - ROMA - TORING

maglia, saranno adatiatissimi per abiti da
maitina, da pomeriggio e sera; dipenderi
‘dal tipo, o in seta o in cotone, 0 misto,

Anche per i eappelli il velluto impererd;
il feltro viene in seeconda linea. Una mno-
vith: i tocchi fani interamente i pellic-
cia con guernizioni di codine o di penne.

Molte <«pellegriney sugli abiti ¢ man-
telli: alte bordure di feltro a tinte vivaei
orleranno vestiti e pellicce. Colletti alla
« Stuarda » saranno portati per visita, thé e
sera sulle « principesse ». Sugli abiti da
pomeriggio ¢ sui mantelli, altissimi colli
in pelliccia, fatti ad imbuto, stretti in hasso
e svasati in alto.

I.e calze chiare non si portano pia, de-
vomo assolutmmente essere nella tinta degh
abiti, le scarpe nella stessa gradazione pin
scura, o nel ecolore dei particolari che com-
pletano Yinsieme.

Per mattina eleganti mantelli  sportivi,

gport ¢ per viaggio: abiti con gincen in
vellute di cotone o di tessuti a maglia di
lana: mantelli, tipo « direttorio », con & pel-
legrine » fatte anche di pelliccia, ¢ relativi
manicotti, Per le ore eleganti della giornata,
abjti ricchissimi di pelliceie, mantelli in

perd con cintura, che serviranno anche per

Un modello di recente creazione della Pellicceria Cicogna

velluto; completano sempre linsieme i ma-
nicotti, i guali saranno i compagni indivi-
sibili e indispensabili di tutte le tolette.

Vi dird eid che pitt mi ha colpite in una
collezione di una grande sarloria: un man-
tello per mattino in lann un po’ ruvida,
color wva malaga, con pellegrina ¢ manicot-
to in leopardo, cappello in feltro, in tlinta
del maontello eon guarnizioni di pelliccia:
un’originalith (perd molto discutibile!} : le
searpe Inetd in capretto malaga e metd in
leopardo...

Poi un abito in maglia di lana gri-
gin, giacea a vighe grigio chiare e scure,
sottana grigio seuro, blusa tipe ¢ argentina »
in grigio chiare, feltro grigioc con mnastro
color sangue, borsa e guanti in tinta del
nastro, searpe e calze grigie.

Tea ghi abiti da pomeriggio ne Lo notati,
fra i tanti, tre bellissimi ed elegnntissimi:
uno in lama unera, giacea ire quarti, con
hordura di fellre azzurro mare girante
intorno al collo ¢ scendente sul davanu
sino all’orlo della gineca, in fondo alle
maniche Ia stessa bordura; la «principes
sa»> aveva applicazioni in feltre azzurro
che formavane guarnizioni sul corpo e sul-
le maniche. Un grande manicotto di code
di volpe nera armonizzava con Pinsieme.

Un altro abite a giacea, grigio cenere,
con < pellegrina » bordata in 'volpe argen-
tata e grandi tasche pure in volpe. Uno
in velluto granata chiaro, cen’ giaeen leg-
germente pia lunga del solito e aderente
al corpo, con riechissimo collo in veolpe
argentata; infine un magnifico mantello in
vellito marvone brucisto, guarnite da un
enorme collo in volpe rossa & manieotte.

Accompagnavano questi insiemi, originali
cappelli in velluto con guarnizioni di piu-
me di struzzo e fiocchi ‘di nastre moiré:
searpe, gnanti, borsette e calze in tinta
della stoffa deghi abiti o delle pelliccie.

Degli abiti da sera & delle pellicce in-
vernali parleremeo nel prossinio numero.

BRUNA BERCIERI ROFFI
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STATISTICHE |

Per ¢ Biancaneve e i seite nani»:
Metri di pellicola impressionate 920.587;
Disegnatori wtilizzati 6873
Operai impiegati 1.801;
Disegni-base eseguili 587.961;
Disegni di svolgimento 4.966,864;
Matite temperate 14.822.801;
Sigarelte fumule 422,648,021 5
Fotogrammi pubblicati dai giornali e rivi-

ste in attese delle prima visione 9.938.670.- .

041.049.991.043.372,117.656.096.712.348, |

*

Vi sono degli attori che non possono .

sfuggire «l loro struno destino: Harry

Bauer, per ecsempio, non & naio figlio: @

nato padre {disgraziate).
*
NOTIZIE SENSAZIONALI
1l pubblico dei cinematografi delle pe-
riferie @ stanco di «Vivere ». o

#

LA VALIGIA INFERNALE — IL DIA-

MANTE FATALE |

Giuriamo che serauno quatlo primu an-

nunciari: 11 Baule Misterioso - I Plice che

Uecise » Lo Zaffiro Diabolico - Il Pugnale
Satanieo - 11 Salvatacco Omieida. '

£

Poiché vengono di moda i concorsi per

una coppic di attori, pensiamo di bapdirne

uno anche noi, LUI dovra essere un tipo
che somigli il meno possibile « Viarisio
e LEI non dovra ricordare affatto Muria
Denis.

-

In un settimanale cinematografico che cer-

ca il pelo nell’uovo:

«Nel filln « Rose Maric », poichd Nelson
Lddy remava sempre da destra, la harca
sarehbe dovuta girare a sinistra..

Beh! La presziose locuzione @ di un let-
tore, ma il redattore di turno polevd cor-
reggerla. Avrebbe stato opportuno.

L ok

GIUDIZI SOMMARI

¢ I'noco » ' ;o
« ulla pellicola amonima.

- Kistemaekers, Dekobra...
ma che ¢ Fuoco »! Fumo. Fumo, signori.,

(IT'u'rH. pOSSONO. collaborare: 50 lire per ogni scritto, anche bfevissim_o, pubblicato)

G R A N C A 8 S A
' Awvertenza, — 1 nomi di persone
¢ di cose che sappaieno in questo

I faui, invece, appartengono alla

 WALLACE BEERY: — Compaccio
di ballo! Sungue tzigano! Mannaggia
Pallegria! L’interesse delle folla sce
md... (Ripeto; Pinteresse dellu follu
(virgoln) scema). I. grandi pubblici
cominciano . ad eniusiasmarsi un po’
meno  all’ annuncio dei miel nuovi
film. Bisogna .inventure qualche cosa
per richiamare nuovamente i di me

" ta! (Rivolgendosi al suo segretario)
Caro Stephenson, comunicale subito
ai giornali una noticina cosi redatia:

fustidioso raffreddore ha colpito WAL

W ALLACE BEERY arrossato ed en-
finto dalla corizza & piti che mai im-
ponente ¢ sembra anzi che sia in
corse una proposta per dichiararlo
monumento nazionale. Llinsuperabile
WALLACE & costretto o soffiarselo
de 830 « 960 volte al giorno ed im-
piegn alluopo da 200 ¢ 250 fazzolet
ti..». Fornite anche qualche dato sta-
tistico delle pomnate emollienti con-
sumate o una settimand, degli et
tolitri di decotto di tiglio ingurgi-

Lati, ecc. €cc.
: *

‘parie per annuncigre un raffreddore
di Walluce Beery, L'attenzione del

 sona, 'diré meglio dalla mia persona-
lita. (al suo segrelario) Comunicate
alla stampa che sono sato colpito du
polmeonite doppia. '
, RGN ._
La segretaria di BOB TAYLOR: —
Ecco qua una dozzina di riviste che
invece del profilo di BOB, pubbli-
cano in prima pagina le fotografia
di Clark Gable e nellultima quella
di Wallace Beery. (precipitandosi al
telefono) Pronto? Pronio? Parlo con
la redazione di ¢« The Hollywood Re-
porter »? Qui, lo segretaria di BOB
TAILOR. Il divino BOB & stulo ope-
rato di laparatomia in seguito ad un
incidente d'auto, con fuoriuscita dei
visceri nobili e del paceo intesti-
nale..

flm sono inveatati di sana pianta.

In' spasmodicit atienzione dellumani-

« WALLACE BEERY raffreddato. Un .

LACE BEERY. Il naso del grande’

CLARK GABLE: — Toi! I gior-

nali sono usciti in edizione straordi- .

mondo &, cosi, distolta dalla mia per-

Francesca Bertini Francesca Bertini Fran-
cesca Bertini Francescn Bertini Francesca
Bertini Francesca Bertini. '

Proponiamao un fitn con protﬁgonissi Fran-
cesca Bertini e Vittorio De Sica.

— Ma come vi viene in mente?

— Cost, '

ANTIEUROPA

L'atirice francese Arione Bora dopo due
anni di contratto con la Metro Goldwyn
Mayer ha fatto vitorno in Europu, Nei due
annd ha incassato 70000 dolla~i e non ¢
mai apparse in un film
Poi ¢& chi diceva che il boicolaggio ad
Tse Miranda ere una spiritosa invenzione.

e

__:Per Isa Miranda la Paramount ha ‘afﬁldat-o
« Roberto Thoren e Gil Gabriel lu pre-

parazione di una scena dal titolo Hotel

Imperial,

Isa ha smesso Patomoble e vi pruden-
temente a piedi. ‘ 43

IL CAMERIERE FILOSOFO

e .ﬂc@uaf di Cal,y; d'uso

= universale

Dopo la quotidiana rasatura dslla barba.
milioni di nomini usano und leggerd frizione
alla faceia con Aceque di Colonia per togliare
oani residuo di sapone, disinfettare 'apider-
mide, rinfrescarla e leggermente profurmnarla.
Provale VAcgqua di Coty. capsula verde.
Conalaterele con pigcere come essd gia de-
tiziosamente diversa da ogni alira: pit fre-
sco. pill purg, pit delicatamente prolumata;
\a, Colonia che reaiments distingue e dd un
tono dl elegante signorilitc, Se pralerile in-
vece un'flequa di Colonia con una grada-
zione 4t alecol e di profumo pita llevi, chie-
dete I'Acqua di Colonia Coty capsula rossd,
Liuna e Valira hanno gli stesst pragi e sono
il prodolic di una claborata distillazione dii
fruttt o di fiori scelti e fragranii, Anche V'Ac-
qua di Lavanda Coly risponde al gusto di
milioni di persone, Essct rapp resenta un ale-
menio prezioso della distinzione maschile,
ACQUA Di

COTY
il

"{TTALIANA

#RQDOTH Di STUELIA
[ FROFUMI DL W0

‘COTY - MILANO

P A Y g T
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TTALILA

Col decreto legge che istitulsce il meonopolio

- per l'acquisle, i’lmportazione e la distribuzione

gelle pellicole estere, si compie un passo de-
cisivo sulla via della regolarizzazione dei . film,

Con questo provvedimentio sl pud dire che H
riordinamento ed il potenziamento della cinema-
tografia itallana entrane nella loro fase conclu-
siva; Infatli esso se appareniemente modifica
soltamio il sistema commerciale col guale i film
siranieri vengono. impaortati in Nalia, avrad invece
riparcussioni oltremodo sensibill e beneliche an-

che su tutti | rami dell’industria cinematogralica:.

produziane, holeggio, esarcizlo cinema,

L’Istituzione de! menopoiie si imponeva princi-
palmente per ragioni di caratlere finanziazio: ar-
restare un troppo farge ed Ingiustiflcata deflus-
so di ricchezza -italians alfesiero — e morale:
soitrarre ad elementi stranieri la nostra- Industrla
cinematografica. Autarchia econcmica e difesa
della lira sono stali { due principli che hanno
ispirato. al Govemo Fascisla fa creazione del
monopelic, colia -quale il risanamento ed il po-
tenziamento deil’eccnomia itallana, voluti dal Duce,
vengono .energicamente  estesi anche al campo
cinemalografico. _ _ .

Negli amblenil cinematografici, Fislituzionz del
monopolic — inaitesa — ha destaio qualche
preoccupazfone deb iutto Ingiustificata. E° bene
quindi stabilire che il meccenismo con. cui'i film
stranieri, una volla acquistall, -glungono a1 pub-

_blice, non cambia. L'Emle. Nazionale -Industrie Gi-.
nematografiche, 2l guale [l maropolic & stato af- |
© tidato col detrelo slesso che ‘lo istitulva, prov-

.. vederd all’acquisto ‘dei film straniari, per i quall,

come prima, dovrd essere falla Yedizione italia-
na: riduziane e doppiaggio. In quanto ai noleg-

‘glatori e ai distributori dl film In {talia, essi

invece di acquistare le peliicole, dalle produt-

trici estere,  polranno olienerie in  distribuzione

¥

dati’E.NLILC., continuando coslt. la lore atiivitd
quali agenti distribulori’ del monopolic e alte-
nendosi alle modalitd e alle condiziond che ver-
ranno stabllite. Per questa nuova e complessa
organizzazione (I Presidente dell’E.NI.C. sta stu-
diando le necessarie norme esecutive,
Naturalmenie ¢i sard un breve pericdo di tran-
sazione che coincide perd col momento di- mag-
giore tranquifliid nel campo dell’'importazione dl
film. Ma guesto periodo di iransazione non avré

. nessuna ripercussione danncsa nel nostro amblen-
“1e cinematografico: ne sono garanzia ['Ente che

esercita il moncpolio e la persona che con ge-
nlale operositd e chiara coscienza delle esigenze
ne guida le sortl, S. E. |'Ambasclatore Pauluccl
de Calioli, -

AMERICA _ .

Contrariamente a tutte le dicerle clrcolantl in
questo ultimo tempo, Grela Garbo non solo non ha
deciso- di ritiraesi dalle schermo, ma ha glad co-
municato al dirigenti della Meire Geoldwyn Mayer
che ‘eita farg ritorno a Hollywood, come' da In-
vite rivoliola, enlro 1 primo novembre prossimo.
| dirigenti della Casa di Culver City hanno dal
canto. forc annpunacialc che sonoc gia stati definitl
i due- lavorl che sarannc affidati alla interpre-
lazione delia grande attrice & che verranno ul-
timati . entro la siagione cinematografica 1938-37.

Il primo film che |a Garbo inlzierd subiic dopo
Il suo arrive a Hollywood & « Ninotchka» frallo
dal romanzo di ambiente .russo ¢love is not so
simple » delio scriltore Melchior Langyel. la sces
neggiatura " del lavorc & stata aflicdata atlo serli-
tore [rancese Jacques Deval, recenlemente scrii-
turate dalla Metro Goldwyn Msyer, il copione &
stato gia Inviato all'alirice, che polrd cosl pren-
derne visione prima del suc fliorno In America.

In questo flim [a Garbo dard anima e vollo a
un‘elegante  signora russa, che avendo accellato
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una deiicata missione diplomatica a favore dal
Kremiino,  attraverso una serie di episodi movi-
menlalissim!, si trova coinveita In alcunl Intrighi
internazionall, resi ancor piu complicali dall‘a-
more,

It secondo flim Garbo sard |l romanzo blogra-
fico di « Madame Curien» la famosa sclenziata
polacca Inventrice del radium, |l soggelto sard
sceneggiato dallo scrittore Inglese Aldous Huxley

E' statc perfezionalo In gquest giornl |l con-
tratto in base al yuale la Melio Goldwyn Mayer
distribulrd sul mercate mondiale il titm ¢ Gone

With the Wind s (Via col venilo) trattc dallomo-
nimo romanzo di Margaret Miichell ¢ che verrd
realizzato dalla Selznick International. in base al
conteatte il film enirerd In canliere 1l 15 novem-
bre p.v. e dovrad essere ultimato enlro i primi
del prossimo gennalo, La data d’inlzic della fa-
vorazione & stata rimandata per le difflcoltd pre-
sentate dalla scellea dall’atlirice che dovra im-
parsonare Scarleit Q' Hara, "ercina della vicen-
da. E’ gid siatc convenuto che Clark Gable in-
terpreterd la parte di Rhett Buller, |l prolagoni-
sta maschile, Direltore dl produziene sard David
0, Selznick, mentra {a regla verrd effldsta a
George Cukor., La scenegglatura & slala com-
pletata da Sidney Howard., Partlcolare notevole;
« Via col vento » verrd reallzzalo Interamente in
tecnlcolore.

Il zcaso Slan laurel» che fanto ha appassio-
nato gll ambientt cinematograflc] d'America &
stato definllivamente risolie. |l suc posic & sialo
occupato. Sostltute & stato « solehnemente s di-
chiaralo Harry Langdon «— comico che ebbe no-
torletd al templ del mute — del quale si dice
un gran bene e che sard [l compagno perlatio
dl Ollver Hardy.

Per propagandare in tutlh | pit plccoll centr
dell'America del Nord 1l nuovo [ilm di Norma




shearar & Maria Antonielta » i tecnici della M.G.M.
hanno realizzato uno speciale ieatrino autopor-
tato, sul guale agiscono venlitre marionstte par-
tanil, perfettamente simiti ad altrettanti interpreti
get fiim, tra i quall Norma Shearer, Tyrone Fo-
wer, John Barymore, Anita Louise ed aliri, Sono
alte 40 centlimetri e indossano gt stessl costum]
dei personagg{ verl. Mosse automaticamenie esse
riprodycono sul palcoscenico [n miniaiura, sette
delie pil Imporlanti scene del fitm con le cor-
rispondenti baitute di dialoghl, Uno speclale di-
spositivo meccanico fa s} che nel dialogo ogni
marionetia parii con {a voce dell‘arlista che rap-
presenta. :

L'autoteatrino ha gia Iniziato 1§ suo gire di
ropaganda, che secondo le previsioni durerd
circa ire anni, dato che, come sl & detlto, dovra
toccare tutte te contrade dell’America del Nord.

Un glomale americano ha pubbiicate che Viclor
Fleming, regisia responsabile di varl -grandl film
— ira 1 pid recentl basia cltare « Arditi dell'Aria »,

uando W. S. Van Dyke Inizid a cirigere « Maria
Antonietta », gll Invio una lettera con la quale
o pregava se volesse assumerlo come suo se-
condo assistente. Van Dyke, COMMOSso PeT ‘elo-
gio Insito nelia (lchiesta, chiamd il suo primo
assistente @ lo Incarico di flspondsre cosl:

« Caro Sig. Fleming, U regista W, 8. Van Dyke
mi ha raccomandato di esaminare atlentamente
1a Vostra cfferta e non vl nascondo che sarel
stato mollo orgogiioso df poleria acceltare. Ma
sono costretto & respingeria perché non saprél
mai dare ordinl a colul che & ritenulc uno del
plit completl registi d Hollywood », Anche sé non

& vera la notizla..

si parla moito dal flim Paramount interpretalo
da HMarold Lloyd che in ltalia gara presentato
col titolo: « |l prode Farsone». B si parla come
del flim migliore della carriera deli’occhialuto
allor comlco americano.

secondo un critico si tralia di una produzione
« formidablimenle comlca » net 88Ms0 pit lato del-
i'espressione, Egil- aflerma che si pud, aver visio
cenlinsla e continala dl films comici, ma biso-
gnerd riconoscers dopo aver visto quesio che |

migliorl di lert — quelll ossia che sono resiall
simpaticamente nel nostro ricordo, tegatl magar
ad un nome famoso - SONG rispetto al lavoro

in questione aflermazion! assal modeste.
Marold Lloyd ha lavorsto intorno a questa ulti-
ma produzione — per due anni conseculivi —
giorno e notts. instancablimente. Cen ia migliore
passiong, con lo zelo pit accentuato perche egll
lhtendeva questa volia sortire dal sentler qid
batluti e dare alla sud « rentrée » — dopo
un‘assanza pluttosto lunga aalio schermo — un'o-
pera degna di s, della sua repuiazione € S0«
pratulto - dalla sud parsonalila atluaie affinatas!,
atiraverse. uno- studio ed un

stiche.

o . . : | )
« Il prode Faraone » & un film denso di trovate,
di scherzi, di truechl. vanla inoltre up‘azlone che
& poco dire indlavolata, ed un dislogo ~che in

(atto ¢! v|s comica non ha precedenti. 1 sog--

getto svolge le avventure assal mirabolantd @
movimentale d‘un prolessoie distratto, appassio-
nato egltioicgo, ma sfortunato  guanto 1o pud
mssere un Individuo perseguilaio dalia malasorte
in ognl ora & minute dajla sua vita.

Altro {iim della Paramount che prossimsmenie
sara proietiato sugli achermi Tigtianl & «3angue
Indiano ». S paria dl peliicola di grande suc-
cessa. || nome det regista ne dice d'aitra parte
{'alla classe: Henry Hathaway, Lo stesso, in allri
tarmint, che dirigende « | jancier! del Bengala»
cred uno del pit clamorasl successl Internazio-
nali degli ultlmi anni. Ragisia principe, quindii...
Uno o quei pochi che da solo riemple di lusiro
witto un cartelione.

It soggeito s’impernia-sui grande dramma it
una popolazione pressocche incivile che vive,
ams, lolta, uccide per assicurars] una esistenia
nel cuore stesso delle region nordig
it grido d'amore, di softerenza 'e di speranza
di una razza di uomint audacl, feroci ed anche
erolcl. interpret! del {lim sono. Geoarge Raft, Do-
rothy lLamour, Henry Fonda, John Barrymare, Akim
Tamiroff e Lynne Overmanl

Annabejla & un‘aftra vittima del troppo reali-
smo. Ella venne lelteralmente sepolta viva nelia
sabbia durante una scena che rappresentava un
violentissimo « stmun » nel Sahara nel film « Suez »
della Fox.

|« trovarobe » lavevano in realtd munita di
un tubo di gomma color sabbia che le consentiva
dl resplrare, ma impressione che Annaballa ri-
portd nel sentirsi viva sotte sia pure un lleve
cumulo o sabbla, fu certamante pOCO placevole,
Tanto che, quando Tyrone power (che doveva

perfezionamenta -
graduale --delle- proprie- Innale. possibilltd. .arti-. .

he. B come

Annabelia nel film «Suez»

tirare fuorl 1! suo corpo sepeclio) ebbe scoperta

i| sup viso, la espressione di Annabelfa fu tut-

taltro che quelia di una persona esanime, CO-
sicché la scena dovelle essere ripetuta ben tre
volte. E' faclie immaginare con quanta glota da
parte della giovane attricel

Appena terminato il film « Gli arditi dejl’Ocea-
no», Il regista John Ford dirigerd per fa 20th
Century-Fox, -Eddls Cantor nel {Iim «In cerca di
foriuna », tratto-dalla novella ¢ Cid che il pub-
blico vuole ».

intanto che st stanno ultimando gil ultimi pre-
parativl prima di iniziame {a lavorazione, Eddie
Cantor ed il produttore Dartyi Zanuck stanno at-
tivamenta ricercando gli altri interpreti, tra cul

naturaimente ia prima atirice. .

in questo film Cantor ci mostrerd un famoso
hallo chiamato «Lambert Walk»s (I passo dl
Lamberto) che sta attualmente mietendo furorl 2

Londyra.

Per la prima voita nella storia del cinama due
flims a color verranno messl in cantiere simuk-
taneamente nello stessa studlo cinematografico.
‘8] +ratta dei due films 20th Century-Fox « Jesse

K (Fox)

James » & « Keniucky », interpretati |l primo, da
Tlrone Power, Nancy Kelly e Henny Fonda, ed i
seconde da Lorafta Young e Don Ameche,

il loro costo complessivo sard circa di 70 mi-
liont di llre.

i fatto di produrre | due (ilms contempota-
neamente sard di grande utiiitd per gl esercent|
di tutto i1 mondo, perche signlficherd una ¢oR-
temporanea consegna delle pelilcole a tuitl gli
ultici 20th Century-Fox. Per la Casa sard utlle
(nvece inguantcchée cl sard una sensibile econo-
mia nel processo di colorazlone,

Rivedremo ira qualche tempo ia delliziosa Lo-
retta Young, «ia pit alfascinante steila del se-
colo», secondo un recsnie arlicolo americano.
Meil suol ultimi films ella & passata di successo
in successo; quesia volla la rivedremo in un film
deliziosamente fantastico il cui solo tltelo & ulto
up programma piccante; « Ho tncontrato l'‘amore ».
Si tratla di tre povere fanciufle che allevanc polli
e conigli ed alle quall certo dei probabill mariti
non si presentano {roppo Spesso. Ma ecco che
esse ejeditano una grossa fortuna.

Che cosa credete che accadra ora? Non ve lo
diremo per non guastarvi 11 piacere gella sor-
presa; diremo solo che torelld & piu adorablle




Una scena del film: « L’inafferrabile »

che mai e che niente e nessuno potrd resistere
ai suo fascino.. '

Dimenticavamo di dire che David Niven non
sa nuolare, che Lloreila lo salva in pleno mare
& che & bello, mclo hellc passare le sare di
luna sulie spiagge californiane ira le braccia di
un simpalico ‘ragazzo.,, come, per esempio,. po-
trebbe esgsere Jos! Mc Crea.

A fianco di loretta sono Marjorie Weaver, Joal
Mc Crea, David Niven, Pauline Moore e Sluarl
Erwin. .

H fiim, di produzione 20ih Ceniury-Fox, verra
prasentato nella prossima slagione,

m

(Paramount)

Andrea leeds & fra le stelle di Hollywood una
receptissima e Wminosa affermazicne. Raramente
una giovane alirlce (iesce a rivstare, al debut-
to, cosi netiamente la sua personalila artistica,
come Andiea lLeeds. Una vasla cultura, conse-
guita a traverso gl stdi dell'arte drammatica
aif’Universitd di Callfornia, una sensibllitd Innata
& un temperamernlo scenico di eccezione {e hamno
rivelalo che il segreto de! successo sia anzl-
iHto neila semplicitd e nelta sinceritd, Vitloriosa
ta prima volts, ha successivamenle svliuppato ed
approfondiio gueste arml. In breve | grandi re-
gistt s2 la conlendevano: Howard Hawkes e

calmare
(mal di testa, di_denti,
periodici della donna ecc.).
Senza dannose conseguen
Senza lasciare alcun senso
Anche ai bambini puo ess
una mezza compressa senza
Le compresse di GARDAN
dere in qualsiasi momento.

GARDAN /

Ant. Pref. Milano 97085,

Gregory la Cava, che ['hannc voluta nei loro film
accanlo alle dive di fama mondiale, hanno messo
n magglor luce la sua arle fresca e sponianea,
gamuel Goldwyn, Il produllore di « The Goldwyn
Follies » dl esclusiviia EN.LC,, la impegnd, guale
protagonista di questa grandicsa rivisia in tec-
nicolore. Ella intemprela una ragazza di campa-
gna, che <on | sudi gludizi inlelllgent! e pienj
¢i umanitd guida un direltore cinematografico
nell‘allesimenle di ung spetlacolo. Andrea leeds
ha reso il dillicile personaggio con una linezzs,
con upa grazia ¢ con un'eflicacia cosl convin-
centi da meritare plenamente la definizione dj
« Miss Umanita », :

I romanza di Mark Twain ¢he ha reso popo-
larisisma In Americs la figura df Tom Sawyer, i)
pbambince prodigic nzlle avveniure pit skrane o
fanmtastiche ha avule il pld strepiioso successo,
perchd il popolo americano ama e predilige
utle quante vive nel regnoe della pill accesa
faniasla mantenendo perd qualche legame con la
realta. :

Non esiste bambino americano, dal diecl al
quindicl anni, che noh abbia letio queslo tibro
non abbia sognato di imilarne [l protagonisia,

Stamo nel 1840, nel Mississipl. Le scucle wle-
manlarl sono chiuse, ed ecco che il ragazzo Tom
Sawyer port sfuggire alla tirennlde della zia,
presso la quale vive, scappa dif case con |
compagne preferiia Huckelberry Fln,

{ due erol, su di una zagliera rudementals,
pavigana sul grande flume; trescinatl dalia cor-
rente viveno tra It pedlcolo e la morte; qul,
'arte narrativa, veramente podeorosa di M. Twaln,
sa comunicare ai piccoll lettorl sensazlont ve-
ramente emozionant,

Lo scritiora & rlusclio a creare un plccolo eroe
I ot amale o conosclulo da twiia FAmerlca,

Da quesls trama, Interessanta por | suo! fat.
torl educativi, & slato glralo un lim a colori,
direlo da Norman Taurog @ reslizzolo con grande
accorlezza da Davide O. Selznick per gii United
Arllsts,

1 fm he per praolagonista Tom Kelly, un ra-
gazzo sceite tra pin ¢l 25.000 concorrandi, & con
i, sono altorl dl grande fama c¢he rispondono
al nomi: Mary Robson, Viclor Jory, Walter Brenn
e 1. Moran,

LENNLC. presenterd I film sugll scherml Ha-
lanl della prossima stagione.

FRANCIA

il giomalistea Plerre Lazare!l, he donaio a Dar-
ryl Zanuck, Direttore Generala dalia. produzione
20th Century-Fox, In occaslone delia sua recenie

. . . B . N

~di questo moderno rimedio ¢ sufficiente per
quasi istantaneamente i Vostri dolori:
nevralgie, disturbi

ze per l'organismo.
di intorpidimento.
ere somministrata
preoccupazione.
1 possono pren-

e 1Y

X o e s e i
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ylsita a Parigl, un parasoie autentico apparienulo
ali‘tmperatrice Eugenia di Francla.

| celebre produtiore americano ha gradiio in
modo parlicelare |l raro cimelic che {'lmperatil-
ce porld It giornd deilinaugurazione del Canale
di Suez, giacché &8S0 verrd usaio nel {ilm sto-
rico « Suez » attualmenie in cantlare negli stabi-
limentl 20th Century-rox di Hollywood.

vedremo quindi In quaicha Scena la figura del-
pimperalrice Eugenia, che verrd impersenata da
Loretla Young, adoperare nel fasio defla corts
de! Sescondo Imperc uno degli oggetti piu caral-
reristici della moda dell’epoca &, nel presenie
caso, l'autenlicitd del prezioso parasole servird
“ad infondere un Senso di veritd storica aila re-
galitd scenica deila diva,

e stata receniamenie costituita a Parigl una
nuova Casa denominata « Selror v, tsponenie prin-
cipate & Ludwig ferger che debutisra nell’ln-
dust ja francese con Vannuazisla produzione atrols
valses » (Tre valzer, che verrd  nterpretato  da
Plerre Fresnay ed Yvonne Printemps.

Questa Casa ha un capliale di 30 mila dollarl
e con esso |l Berger sl propone di produrre &
Parigi numerast tilm, Appena terminato questa pri
ma produzione eglt girerd in 1lim la cu} trama
si aggira Intomo alla vila dl 31, H. Dumany i
jondatore della Croce Rossa,

Accanto at repario di produzione, questa So-
cletd ha Istituilo un gruppo denominato « Natio-
nal Distributlon Film» ¢he sl occuperd defle dl-
stripuzione dei film prodotth.

Anche in Fiancia, che fu la culia del disegni
animati, pare che ia produzlone di essi cominct
ad essere In voga. Inlalli menlre a Villairanca
in que! di Nizza i fratelli Glaume stanno lavo-
ranclo per uns sede di essi, nelie sale Cineac
ha oltenuto un grande successo il disegno ani-
malo « Coccinellg Vitie » delia duratd di soli tre
minutl; ma gquesil tre mipuli di pallicola sono
costall due anni di sforzl conlinui ¢li tal Plerre
Bourgeon, un giovane [rancesa dgi 17 anni,

GERMANIA

Un’Accademia Cinemalograllca verrd inaugurata
a Beriino il primo novembre. A simiglianza del
nostro Ceniro sperimentale [n e§sa verranno fstrul-
i attorl, reglst, operatori ed aspirantl a tutti
gli aiyl rami della cinematogratia. Presidente &
I Dr. Mliler-Scheld It quale ha nomlinato 1 se-
guenli Ordinari per le varle Facolid: ['atiore e
regista Wollygang tiebeneiner per la regla, ¥ing.
Rucoll Thun per la tecnica, it Or. Glinter Schwarz
per il commercio @ diriito, ed intine, l'avv. Oskar
Sehmil-Halin  quale direliore generale commer-

clale.

A Copenaghen la Nordisk Flim Kompagnl pre-
para un grande film commemorativo che 5aré
prodotto in occasione del millesimo anniversario
della fondazlone della Capllale danese che verrd

celebralo nat 1940, .
Quesio fiim avrd quale produttore Thomas Heaile

e quale regista Sven Methling.

Leni Risfenstahl, dopo I trionil raccolll dal suo

film « Olimpia» sl accings & reallzzare « Pan-
{asilea, la regina delle Amazzoni», che duranie
la guerra dl Trola accorse in sua difesa @ fu
uccisa da Achlile che ne pianse la morie. Leni
Rlefenstah! ritorna alla Interpretazione & gid In
passato fu ammirata protagonisia di diversi film,

« Vlaggio di nozze » {Hochzeltsreise) & titolo
di un nuove film tedesco lratio ds un libro db
De Koster. La dirlgerd il regisia Karl Ritter H
guale, in questi glorml, ha terminaio il suo ultimo
titm « Pour le Mérite ».

INGHILTERRA

Une nuova casa cinematografica & sorta In In-
ghilterra con 1o scopo, non soltanto dl produrre,
ma anche di lanciare sul mercate Inglese e mi-
gliort produzioni ltaliane, Questa nova Casa ha
assunte il nome di < Anpit» (anglo-italiana).

Come s rlcorderd nel Congresso annuaie che
cll esercenti Clnema inglesi hanno lenuto a Fol-
kesione & stata discussa la situazions che {’av-
vonto daella Televisione poria all'esercizic Cine-
ma. Dopo la dimostrazione superpamenie riuscia
det Derby d’Epson televisionato al 300 e pid
esercenil clnema conhvenuto al «Tatler Cinema »
pitt dl 100 esercenti lanno chiesto I'impianto nei
ioro locali dell’equipagglamento Baird per rice-

vere |'emissione di ‘televisione sul loro grande -

schermo. Ma tale inizistive & ancora rimasta lgb-
tera moria, anche perché gli esercent hanno pol
pensato che & meglle non lasciare troppo libero
passo alla nuova invenzione,

Le tribune delPippodromo di Villa Glori nelle rinunioni serali.

A Villa glori e ad Agnano...

La forinnala stagione di vianjoni serali
alPIppodromo di Villa Glori & terminati.
Per iwito il corso dellestale ¢ per le tre
serc di corse di einscuna settimana il suec-
cesso di pubblico & stato straordinario, e
il snccesso teenico & stato allaltezza di tut-
te le esigenze lecniche e spettacolari. Ri-
sultari brillanti sotto ogni punto di 'vista,
forse, o senza forse, senza precedenti. Ogni
riunione ha segnuto un pienone di folla nelie
tribune al prato. Sul luminoso anello della
pista si sono avvicendati i pitt fameost
pensionari delle nestre seuderie. I volume
e 11 movimento delle gioeute ¢ stato impo-
nente e per i frequentatori dei picchetti le
soddisfazioni non sono state poche: per lo
meno quanto le.. delusioni. Ma il gioco
& foito eosi: chi vince e chi perde, e con
un po’ di eriterioc ¢ un po’ di fortuna il
momente buonp viene per tutti. Ora i dird-
genti di Villa Glori stanno dedicando tutte
I lore enre allaltro lore Ippodrome: quel-
lo di Agnano, incomparabile come installn-
zioni teeniche e come hellezze naturali, che
sarelibe ozioso mettersi a deserivere. Certo
che ad Agnano, (avviso ai nostri produttori!)
¢’a da rilevare scenari fantastici per un
{ilm ippico a [londo sportivo-sentimentnle.

Lu riunione trottistica di Agnane presen-
terd un intercsse non certo inferiore a guel-
lo raggiunto dulla riunione estiva romana.
L’antmno parlenopec si fregin con (ueste

. nanifestazioni.sul pitt bellippodrome” d’Ita.
lia di autentiche gemme che rendono ab-
hagliante la gid cosi sfavillante vita spertiva
ed elegante della Napoli moderna. Napoli

I il privilegio grazie alla doleezza del
sipo clima, di [avorire come nessun’altra
eitia le riunioni ippiche anche in pieno in-
verno. Ma, per ora, ci troviame nel dolee
antunno.. L - g

Le covse trottistiche ad Agnaiio sono gid
comilciate e lermineranno a fin'_e novembre;
per poi attaccare con il galoppo. Fd a fine
novembre i generosi trotialori verranno LRI
bareati » @i nuove sulle loro bene acconcie
carozze-letto per farve ritorno ai tiepidi stals
13 (i Villa Glori, dove i attende la serie
delle viunioni dimrne invernali

_ Per intanto si corre ¢ si punta and Agna-
no, la superba vealizzazione di Salvatore -

Spinelli. Lallenamento trottistico cosl diffu-
so nella Campanis ha il suo banco di pro-
va a immediata portata di mano e le altre
scuderic ¢ gli aliri allevamenti nazionali

sanno dove indirizzare prodotti nuovi e

pensionari collaudati, per lanetare od afler-
mare ‘1 rappresentanti a quattroe. gambe del
foro nome. - : :

Un programma nutrito e guanto mai rie

camente dotalo =i presenta questa servie:

autunnale di riunioni trotiistiche partenopee.
E’ ussicurata lan presenza presse che tota-
litaria dei migliori indigent e internazionali,

dove Tara e suoi avversari non lesineranno

lo spettacolo delle love prodezze, e dove
mtti § trottateri, merito proprio o dei loro

euidatori, si spremeranno al possibile per’

procurare le pilt hmpensale emmozioni al-
Pambiente, ai puntatori di piceolo e grosso
ealibro, ai quali auguriamo il tradizionale

<in bocca zl lupo».
Ben,
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tord Jeft - deila Metro - Interpreti: Freddie Bar- vire, Mia Sla ‘ ia;
| : . enska - n naria; Colos-
ILTB!BUNALE DELLE FELLIGGLE thelomew, Mickey Rooney - Autorizzato, In mas- sedm - Appr%\:,fatg {1}). coneessioner o

sima, il doppiagylo (1). I giuocatore [le Joueur)
i - deila Tobis - Vietato
subbllchlamo felenco del flim, italtanl e stra- Mischa il fachiro IMerry-Go-Round} - commedig; ?; doppiagg‘io {1). ‘
T revisionati dal 25 8gosto al 25 settembre defla New Universai - Interpreti: Mischa Auer, Maternitd (Maternité; - dramma detia C.F.C. - In-
Maca.xyl dalle apposite Commissioni prasso 18 Alice Brady - Concessionafla: LCl. - Appro- terpreti: Frangoise Rosay, Hella Muller - Con-
1?v8-_0 e generale per ia Cinematografia. | ne- vata (1). -' ‘ cessionaria; Petla Film . Autorizzate, In mas-
ll'ife‘Z'”f‘jJ pgreniesi ) e () Indicano le decision] Modella di lusso (Vogues 1938) - rivista della slma, il doppiaggic (1}. '
me{; Commission! di prima istanza @ delia Com- United Aftists - Interpréti: Warner Baxier, loan prigione di donne (Prison de femmes) - dramma
gqets:;one d'appeilo. ~ Bennstt - Approvata (1). - : della Roger Richebs - Vietato il doppiagaio (1),
Nido senza amore (Crime Scholi} - deila Firsl prigione senza sharre (Prison sans parreaux) -
ITALIA National - Vietate il doppiaggio (1). dramma delta C.P.R.A. - Approvata {1,
Notte di carnevale (] Dream too Much) - comme- pamunicho - traita dal romanzo di Pierre toti
L'amor mio non muore - commedia delts Flim dia deila R.K.O. Radio -Pict. - Interpreti: Lily dalla R.C.C. - Concessionaria: Perta Fitm -
Amato - Registal Giuseppe Amalo - interprati: Pons, Henry _Fonda - Concessionharia: Minerva Autorizzato, in massima, dopplaggio (1).
Edoardo, Peppino e Tilina De Filippo, Alide ’g;m - Autorizzato, in massima, il dopplaggio Remanzo di un baro (Le roman dun Tricheun) -
- a1 Generalcine - Appro- . , dramma della Cineas Flim - Con egsionaria:
ggg @ Concessionaria: Generaici PP Nulia & sacro (Nothing Sacred) - deila Selznick - Perla Film - Vistato is| dopplaggio ((:_q)' ona
Due madr - delt’Astra Flim - Reglsia: Amleto Pa- gt}ﬁrpret;: C?F‘?l% ‘Lombard, Fredrich March - Signorina _mia madre (Mademciselle ma mere) -
lermi ’; lnte\Eplreti(;E)Viitorio De §ica, Maria be- simac’esislOg%;;iag;\i’g.Cbu-rc#glcsrilzzaég;né?mrgaE‘;E della Regina Filn - Approvata (). ‘
nis - Approvaia {t. tiolo (1) '
N B - . . . GER
i i e xone i T oo Gt teters e rit o e togen L

na Claar, Tino Erler, C. ranion! - Appravata {1). - della Mascot Pict. - Interpreti: Barbara Keni, Habsnera - dramma detl’'UF.A. - Interprell: Za-
Giuseppe verdi - della Grandl Film Storici S.A. ). Farrell Mc Donald - Concessionaria: Fio- rah Leander, Ferdinand Marien - Concessiona-

N Rpepglsta: Carmine Gallone - interpret!: FOSCO ;eigéagr;“g’) - Autorlzzale, In massima, 1 dop- ria; EN.LC. - Approvata (1).

. i . . Yvelte - dramma della Meteor Film - Inter reti:

C‘;*;cggggi;,‘fﬂg‘ferm;??,;ai?;;*ﬁ*“‘ggm?ﬁlg“fpi‘;’iﬁ_ Penitenziario ' (Penitentlary) - dramma della Co- Kate Dorsch, Ruth Hellberg - Concessioharia:

r Concessionaria: E.N.I.C " Approvata (1) lumbia - Interpreti: Jean Parker - Concessio- Generalcine - Aulorizzato, in massima, 1l dop-
La;:ﬁ: -dl' Odonne - defia 'Pl:qérr;o Fil?np - Regtslé haria: Coms. B.IA..- Approvala {1). | piaggio {1},

e ol Ganca - Approvaia (1), Plceoll uomini {Lite Men) - delta Mascot Plet. - Olimpia - della Otlimpia Tobis - Regista: Lenl
Lyciano Serra, pilota - detraguila Flim - Regi- Interpreti: Ralph Morgan, Erin O’ Brien Moore Riefenstahl - Concessionaria: Consorzio ELA. -
uc r P - R . Concessionaria: Fiorenza Film - Autorizzato Approvata (1)

sta: Golfredo Alessendrinl - interpretl: Ame- in massima, 1 dopplagglo (1) ' PP .

deo Nazzarl, Mario Ferrari, Germana Peoileri - Piacere dallo scandals (Fools for Scandal) - delta INGHILTERRA

Concesslonarla: Generalcine - Approvala (1).

Orolegic a cucl - diamma deli’Era Fiim - Reglsta: First National - Approvata (1).

Breve estasl (Brlef Ecstasy) - della Phoenix Flim

camilio Mastrocingue - interpratls Vitterdo De FRANCIA :

. - - Intarpreti: Paul Lukas, Hug Wllliams - Conces-
iica;o‘i;lﬁg ({i?se”' Orttta Fiume, Laura Solarl \ Fanclulle a;:a sbarra (La mort du Cygne} - dramima sionari%: Consorzio ELA, —gAuicrizza{o, in mas- 49
PP . deila Cinatiantica - Inierpretic Yvelle Chau- sima, it doppiaggle (1).

partire - dell’Astra Flim - Regista: Amlielo Pajermi
- Interpretl: Vitlorio De Slca, Maria Denls,
silvana lachino - Approvata {1). '

Sotto la Croce del Sud - dramma della Mediter-
ranea - Regista: Guido Brignone - Interpritl:
Doris Duranti, Antonio Centa, Eprico Gloti -
Approvata {1).

Ulima carta - della Comoedia Flim - Reglista:
piero Balierint - Interpreli: isabelia Riva, Anna
vaipreda, Tina Zucchl, gancro Ruffini - Appro-
vata (1).

AMERICA

v

Adorazione (The Woman Love) - dramma della
R.K.CG. Radio Plct. - Concessionaria: Minerva:
Flim - Vietato il doppiagglo (1}. -

Un americano a Oxford {A vank at Oxford) - com-
media della M.G.M. - Interpretl: Robent Taylior,
Mauren O Sollivan - Approvald (). .

Ardlii dell'aria (Tesi Pilot} - dramma della Melra -
Interpreti: Clark Gable, Myraa loy - Approvala
1.

C'é( sotto una doana (There is Always 2 Woman) -
della Columbia - Interpreti:  Joan . 8londail,
Melvyn Douglas - Concessionaria: ELA. - Ap- .
provala (1). ; -

Citta detl’oro (The Glrl of the Golden Wast) - . .\
dalin ‘Meatro - Inlerpreli: Jeannette Mc Donaid,”. Caratteristica delle ragazze
Nelson Eddie - Approvata {1). : : -

Colonla penaie (Prison Farm) - drammaldena Pa-
ramount - Interpreti: Lioyd Nolan, St rley ROSS : i I
- Autorizzato, ia massima, il dopplaggic {1). d oggl € la semphf:if(}.

Convegno del cingue (The Devil's party) - dramma
della New Unfversal - Imterpreti: Viclos Mc - .
taglen, Willlam Gargan - Concesslanaria: 1L.C.L CIO 5p|egg ‘q loro grcmde
- Approvata (1) _

i diavolo @ femmina (Silvia Scarlett) - dolia '
R.K.O. Radlo Pict, - Interprell: Katharine Hep-
burne, Gary Grant - Conpcessionaria: Mingrva preferenzc pear ‘G

Fllm - Aulorizzato, in massima, i dpoplagglo

. :

Donna vivace {Vivacious Lady) - della R.K.C, Ra-
dio Plct. -. interpretl: - James Stewarl, Glnger
Rogers - Concessionama: Genaralcine - Appro-
vala (1). -

Dope Arsenloc Lupin {Arsene Lupin roturns) - della
Metro - Interpreti: Melvyn Douglss, Virginia
Bruce - Approvata (1). '

Dopa ventl anni {Biock Heads) - commedia della
Metro - interpretl: Stan Laurel, Oliver Hardy -
Autorizzate, In massima, [ deppiaggio (1),

Ed ora.. sposlamoci (Stand In) - commedia delia
United Arllsls - Interpreti: Joan Blondell, Le-
slie Howard - Approvata (1)..°

Frenesia ¢l danze (Dancing Fleet) - commedia

della Republic - Interpreti: Ben Lion, loan
Marsh - Concessionaria: Scalera Film - Appro-
vata (1), ‘ ' ' !

| tuciliorl ¢! marina sharcano -(Marines have fan-
ded - della Repubilc - Interpretl: Lew Ayres,
lsabe! Jewell - Concessionaria: Scalera Fiim -
Approvata (1), :

Glola ol vivere (Merrlly we Live) - della Metro
- Interpreti: Costance Bennell, Brlan Aherne -
Approvata {1}. ' ' - i MY )

Ho rtrovato |1 mio amore (I me! my Love Agsin) - E ' i ' ' . Tuhattl
della United Ariists - Interpretiz Joan Bennell, ' B A : - ; ER ) i . _

Henry Fonda - Approvata (1). da
Direttore: LANDO FERRETTI: 3 - LA
Yaselt!

Rodd_ﬂorb capo responsabile: Siste Favre "
da |, 6.80 @ L. 10.-

CONSORZIO ITALIANO CARTE PATINATE
(Ufficio Yendita Patinate ~Milano

PIZZ! & PIZIO - MILANC-ROMA

LABORATORI
BONETTI

la semplice crema, che Inconsistente & inodore, FRATELL!

Yia Comelico
N. 36 - Milano

conferisce al corpo freschezza, armonia di movi-
menti ed elasticita, rendendolo atto a tutti gli sport



IMPORTAZIONE o ESPORTAZIONE
CORRISPONDENTI IN TUTTO IL MONDO

La casa di fiducia

LE MIGLIORI PELLICCE DI ALTA MODA

Wilane.
CORSO ‘BUENOS ARES, 54 (PALAZZO INGEGNOLI) - TELEFONO 22,691
Roma

CORSO UMBERTO, 1460 - TELEFONO 66.788
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COLLARI STRINGITUBO E BREVETTI P. C.

Cotilare sfringifubo P. C,

. e ; ) o N

o ‘Il Attacon per canale P, C.

Adottalo dai principali casirufioart ’ - . X T o ’
. “ =g o L . .
di motort, autoveicall, veicoli, Attacee e distaceo istuntanco
macehine ad arla compressa, see . Contuitie perlettlio
ael AT BOmMpTes, we. Lancia P.C. _ ) ¢

Serraggle sufomatice ¢ perfeity Siewvrezeun assolunta
Resiste alle pid lTortd Pussiede tutia la gammi dei gefti conuosciuti Applicabile su tuttd
vibrazioni ¢ pressioni Uniformitd asselufa e fenuta perletia « Robusta o DPralics Poobiopi o1 canduoela

LISTINI INVIATI GRATUITAMENTE RIVOLGENDOSI AL REPARTO H MiLANO

Via Giovdano Bruno, 3

S.A. COLLARIED APPLICAZIONI P. C. Telefono N. 91-121

SOCIETA ANONIMA
M I L ANO

CARLO DE MICHELI

LE GRAND! NOVITA 1936

BRETELLE - GIARRETTIERE “

e —

COSTUMI BAGNO

REFLEX FORMA

N
BUSTIE ATE SIMPLEX FORMA

STABILIMENTI: (TESSITURA)
MILANO - Via Marcona, 35 ® NIGUARDA - Via QOrnato, 110

TELEGRAMMI: FONSIMPLEX ® TELEFONI- 50-463 @ 50-464 @ 50-614
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he conferma isuccessi de "Il Sl

“NAPOLI D'ALTRI TE

con VITTORIO'DE SIC
MARIA DEN]I

SILYAMA JACHING % CLARA PADOA
LUKET ALMIRANIE & GIUSEPPE PORELL

.

Regista: AMLETO PALERMI

Direttore di produzione
FERRUCCIO BIANCINI

Fleol E 1IEI -

MEELAGO-RAAEY
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